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Na temelju stavka 4. članka 35. Zakona o lokalnoj i 
područnoj (regionalnoj) samoupravi («Narodne novine» 
br. 33/01, 60/01- vjerodostojno tumačenje, 129/05, 109/07, 
125/08, 36/09, 150/11, 144/12 i 19/13-pročišćeni tekst), 
te članka 39. Statuta Grada Pula-Pola («Službene novine» 
Grada Pule br. 7/09, 16/09, 12/11 i 1/13), Gradsko vijeće 
Grada Pule na sjednici održanoj dana 12. prosinca 2013. 
godine, donosi 

O D L U K U 
o izmjenama i dopunama Odluke o ustrojstvu

i djelokrugu upravnih tijela Grada Pule

Članak 1
U Odluci o ustrojstvu i djelokrugu upravnih tijela Grada 

Pule („Službene novine“ Grada Pule br. 19/09), u članku 6. 
stavak 1. iza točke 5. dodaje se nova točka 6. koja glasi:

„6. Upravni odjel za kulturu“.
Dosadašnje točke 6. i 7. postaju točke 7. i 8.

Članak 2
U članku 10. stavak 1. briše se točka i dodaje nova 

alineja 9. koja glasi:
„ - utvrđivanje obveznika plaćanja poreza na korištenje 

javnih površina, naplatu te pokretanje postupaka radi 
naplate.“

Članak 3
U članku 11. stavak 1. alineji 1. i 2. riječi „i kultura“ 

brišu se.
 Alineja 4. briše se.

Članak 4
U Glavi II. naslov odjeljka 6. mijenja se i glasi: 

„UPRAVNI ODJEL ZA KULTURU“. 
Dosadašnji odjeljci 6. i 7. postaju odjeljci 7. i 8.

Članak 5
Članak 12. mijenja se i glasi:
„ Upravni odjel za kulturu obavlja:

- poslove predlaganja programa javnih potreba Grada u 
kulturi,

- osiguravanje financijskih i materijalnih uvjeta za redovnu 
i programsku djelatnost ustanova u vlasništvu Grada u 
kulturi,

- ostale poslove iz djelokruga kulture,
- poslove na unapređenju rada s udrugama građana i 

promicanju sudjelovanja građana u odlučivanju, te 
razvoju civilnog društva, političkih stranaka, vjerskih 
zajednica, nacionalnih manjina, sindikata, braniteljskih, 
antifašističkih te drugih udruga koje su od interesa za 
Grad,

U ovom se Odjelu obavljaju i drugi poslovi koji 
temeljem važećih propisa ili po svojoj naravi spadaju u 
njegov djelokrug.“.

Dosadašnji članci 12. do 22. postaju članci 13. do 23.

Članak 6
Gradonačelnik Grada Pule donijet će pravilnike o 

unutarnjem redu upravnih tijela Grada ustrojenih točkom 
5. i 6. članka 1. ove Odluke, na prijedlog čelnika upravnih 
tijela.

Članak 7
Gradonačelnik Grada Pule dužan je, raspisati javni 

natječaj za imenovanje pročelnika Upravnog odjela za 
društvene djelatnosti i Upravnog odjela za kulturu.

Gradonačelnik će donijeti posebnu odluku o 
službenicima koji će, do imenovanja pročelnika Upravnog 
odjela za društvene djelatnosti i Upravnog odjela za kulturu 
sukladno raspisanom natječaju, biti privremeno ovlašteni za 
obavljanje poslova koji su u djelokrugu pročelnika navedenih 
upravnih tijela.

Članak 8
Upravni odjel za društvene djelatnosti i Upravni odjel za 

kulturu, sa danom 01. siječnja 2014. godine počet će obavljati 
poslove iz djelokruga rada određenih ovom Odlukom te sa 
istim danom preuzimaju službenike, poslove, uredsku i drugu 
opremu kao i arhivu koja se odnosi na obavljanje poslova iz 
njihovog djelokruga.

Ostala upravna tijela ustrojena Odlukom o ustrojstvu i 
djelokrugu upravnih tijela Grada Pule nastavljaju sa svojim 
radom pod istim nazivom i djelokrugom poslova.

Dosadašnji Upravni odjel za društvene djelatnosti, 
obavljat će poslove iz djelokruga rada određenog Odlukom 
o ustrojstvu i djelokrugu upravnih tijela Grada Pule do 31. 
prosinca 2013. godine.

Članak 9
Službenici dosadašnjeg Upravnog odjela za društvene 

djelatnosti bit će preuzeti u novoustrojeni Upravni odjel 
za društvene djelatnosti i Upravni odjel za kulturu koji 
preuzimaju poslove tog upravnog odjela, te će biti raspoređeni 
na odgovarajuća radna mjesta sukladno usvojenim 
pravilnicima o unutarnjem redu.

Do donošenja  pravilnika o unutarnjem redu i rasporeda 
na odgovarajuća radna mjesta sukladno usvojenima 
pravilnicima o unutarnjem redu, preuzeti službenici obavljat 
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će poslove koje su do sada obavljali, odnosno druge poslove 
po nalogu čelnika upravnog tijela, a pravo na plaću i ostala 
prava iz službe ostvarivat će prema dosadašnjem rješenju.  

Na službenike koji temeljem pravilnika o unutarnjem 
redu ne budu mogli biti raspoređeni primjenjivat će 
se odgovarajuće odredbe Zakonu o službenicima i 
namještenicima u lokalnoj i područnoj (regionalnoj) 
samoupravi („Narodne novine“ br. 86/08 i 61/11). 

Članak 10
Ova Odluka stupa na snagu danom objave u »Službenim 

novinama« Grada Pule, a primjenjuje se od 01. siječnja 2014. 
godine osim članka 7. koji se primjenjuje danom stupanja na 
snagu Odluke.

Klasa: 023-01/09-01/1989
Urbroj: 2168/01-01-02-01-0019-13-7
Pula, 12. prosinca 2013. 

GRADSKO VIJEĆE GRADA PULE

PREDSJEDNIK
Robert Cvek, v.r. 

Na temelju članka 39. Statuta Grada Pula-Pola 
(“Službene novine” Grada Pule br. 7/09, 16/09, 12/11 i 1/13), 
Gradsko vijeće Grada Pule na sjednici održanoj dana 12. 
prosinca 2013. godine, donijelo je

Z A K L J U Č A K
o davanju suglasnosti t.d. Pula Herculanea d.o.o.

Članak 1
Daje se suglasnost trgovačkom društvu Pula Herculanea 

d.o.o., Pula, Trg 1. Istarske brigade 14, kao investitoru, za 
ishodovanje lokacijske dozvole, a potom i ostalih akata za 
gradnju, za zahvat: odvodnja fekalnih i oborinskih otpadnih 
voda Ulicom 43. Istarske divizije u Puli, a temeljem idejnog 
projekta od travnja 2013. godine, zajedničke oznake 
2086/2012, izrađenim od „HIDROPROJEKT – ING“ d.o.o. 
Zagreb.

Članak 2
Ovaj Zaključak stupa na snagu danom donošenja.

Klasa: 023-01/13-01/1240
Urbroj: 2168/01-04-01-0317-13-3
Pula, 12. prosinca 2013.  

GRADSKO VIJEĆE GRADA PULE

PREDSJEDNIK
Robert Cvek, v.r. 
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Temeljem čl. 35. i 48. Zakona o lokalnoj i područnoj 

(regionalnoj) samoupravi (NN 33/01, 60/01, 129/05, 109/07, 
125/08, 36/09, 150/11, 144/12 i 19/13-pročišćeni tekst) i čl. 
39. Statuta Grada Pula-Pola («Službene novine» Grada Pule 
7/09, 16/09, 12/11 i 1/13), Gradsko vijeće Grada Pule na 
sjednici održanoj dana 12. prosinca 2013. godine, donosi

        

O D L U K U
o prihvaćanju projekta i davanju ovlaštenja

I
Grad Pula prihvaća projekt izgradnje Medicinske 

škole, Pula koji će se realizirati po ugovornom obliku javno-
privatnog partnerstva. 

II
Daje se ovlaštenje Centru za praćenje poslovanja 

energetskog sektora i investicija (dalje u tekstu: Centar) da 
provodi sve potrebne aktivnosti koje obuhvaćaju  pripremu 
prijedloga projekta javno-privatnog partnerstva, predlaganje 
projekta javno-privatnog partnerstva, provedbu postupka 
odabira privatnog partnera, sklapanje ugovora o javno-
privatnom partnerstvu i/ili provedbu projekata javno-
privatnog partnerstva.

III
U svrhu realizacije projekta izgradnje Medicinske 

škole Pula, daje se ovlaštenje Gradonačelniku Grada Pule 
da pristupi potpisivanju Sporazuma o realizaciji predmetnog 
projekta javno-privatnog partnerstva, kojim će se definirati 
prava i obveze svih  sudionika pravnog odnosa  za provedbu 
projekta. 

IV
Za realizaciju projekta izgradnje Medicinske škole 

Pula, Grad Pula prihvaća plaćanje maksimalne godišnje 
naknade u iznosu od 10% ukupne godišnje naknade sukladno 
Komparatoru troškova javnog sektora za tradicionalni model, 
te preuzima navedenu obvezu po osnovi ugovora o javno-
privatnom partnerstvu.

V
Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja.

Klasa: 947-03/13-01/454
Urbroj: 2168/01-04-03-02-0330-13-3
Pula, 12. prosinca 2013. 

GRADSKO VIJEĆE GRADA PULE

PREDSJEDNIK
Robert Cvek, v.r. 

Na temelju alinee 5. stavka 1. članka 32. Zakona o 
kazalištima (Narodne novine br. 71/06, 121/13), i  članka 
39. Statuta Grada Pula-Pola («Službene novine» Grada Pule 
br. 07/09, 16/09, 12/11, 1/13), Gradsko vijeće Grada Pule na 
sjednici održanoj dana 12. prosinca 2013. godine donosi  

Z A K L J U Č A K
o davanju prethodne suglasnosti na prijedlog
Izmjena i dopuna Statuta Istarskog narodnog 

kazališta Gradskog kazališta Pula

Članak 1
Daje se prethodna suglasnost na prijedlog Izmjena 

i dopuna Statuta Istarskog narodnog kazališta Gradskog 
kazališta Pula od 28. studenog  2013. godine.

Članak 2
Ovaj Zaključak stupa na snagu danom donošenja.

Klasa: 023-01/13-01/1254
Urbroj: 2168/01-05-04-0277-13-4
Pula, 12. prosinca 2013. 

GRADSKO VIJEĆE GRADA PULE

PREDSJEDNIK
Robert Cvek, v.r. 
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Na temelju članka 208. Statuta Osnovne škole Stoja 
i  članka 39. Statuta Grada Pula-Pola («Službene novine» 
Grada Pule br. 07/09, 16/09, 12/11 i 1/13), Gradsko vijeće 
Grada Pule na sjednici održanoj dana 12. prosinca 2013. 
godine donosi  

Z A K L J U Č A K
o davanju prethodne suglasnosti na prijedlog
Izmjena i dopuna Statuta Osnovne škole Stoja

Članak 1
Daje se prethodna suglasnost na prijedlog Izmjena i 

dopuna Statuta Osnovne škole Stoja, Klasa: 012-03/13-
01/013 od 25.svibnja 2013. godine.

Članak 2
Ovaj Zaključak stupa na snagu danom donošenja.

Klasa: 602-01/13-01/70
Urbroj: 2168/01-05-02-0277-13-4
Pula, 12. prosinca 2013.  

GRADSKO VIJEĆE GRADA PULE

PREDSJEDNIK
Robert Cvek, v.r. 

Na temelju članka 210. Statuta Osnovne škole Šijana 
i  članka 39. Statuta Grada Pula-Pola («Službene novine» 
Grada Pule br. 07/09, 16/09, 12/11 i 1/13), Gradsko vijeće 
Grada Pule na sjednici održanoj dana 12. prosinca 2013. 
godine donosi  

Z A K L J U Č A K
o davanju prethodne suglasnosti na prijedlog

Izmjena i dopuna Statuta Osnovne škole Šijana

Članak 1
Daje se prethodna suglasnost na prijedlog Izmjena i 

dopuna Statuta Osnovne škole Šijana Klasa: 003-05/13-
01/01 od 19. studenog  2013. godine.

Članak 2
Ovaj Zaključak stupa na snagu danom donošenja.

Klasa: 602-02/13-01/73
Urbroj: 2168/01-05-02-0277-13-5
Pula, 12. prosinca 2013.  

GRADSKO VIJEĆE GRADA PULE

PREDSJEDNIK
Robert Cvek, v.r. 
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Na temelju članka 210. Statuta Osnovne škole Kaštanjer 

i  članka 39. Statuta Grada Pula-Pola («Službene novine» 
Grada Pule br. 07/09, 16/09, 12/11 i 1/13 ), Gradsko vijeće 
Grada Pule na sjednici održanoj dana 12. prosinca 2013. 
godine donosi  

Z A K L J U Č A K
o davanju prethodne suglasnosti na prijedlog

Izmjena i dopuna Statuta Osnovne škole 
Kaštanjer

Članak 1
Daje se prethodna suglasnost na prijedlog Izmjena i 

dopuna Statuta Osnovne škole Kaštanjer Klasa: 002-01/13-
01/05 od 15. studenog  2013. godine.

Članak 2
Ovaj Zaključak stupa na snagu danom donošenja.

Klasa: 602-02/13-01/74
Urbroj: 2168/01-05-02-0277-13-4
Pula, 12. prosinca 2013. 

GRADSKO VIJEĆE GRADA PULE

PREDSJEDNIK
Robert Cvek, v.r. 

 Na osnovu članka 31. Zakona o postupanju s 
nezakonito izgrađenim zgradama (“Narodne novine” RH 
br. 86/12), te članka 39. Statuta Grada Pula-Pola (“Službene 
novine“ Grada Pule br. 7/09, 16/09, 12/11 i 1/13), Gradsko 
vijeće Grada Pule na sjednici održanoj dana 12. prosinca 
2013.godine, donosi

P R O G R A M
korištenja sredstava naknade za zadržavanje 
nezakonito izgrađenih zgrada u prostoru na 

području Grada Pule

Članak 1
Ovim Programom utvrđuje se namjensko korištenje 

20 % odnosno 30% ukupno ostvarenih sredstava naknade 
koja se naplaćuje u postupcima ozakonjenja nezakonito 
izgrađenih zgrada na području Grada Pule (dalje u tekstu: 
naknada).

Dvadeset posto ukupno ostvarenih sredstava naknade 
koristi se namjenski za rad upravnog tijela Grada Pule u čijoj 
je nadležnosti provedba dokumenata prostornog uređenja.

Trideset posto ukupno ostvarenih sredstava naknade 
koristi se namjenski za izradu prostornih planova kojima 
se propisuju uvjeti i kriteriji za urbanu obnovu i sanaciju 
područja zahvaćenih nezakonitom gradnjom.

Članak 2
Ovaj Program donosi se za razdoblje u kojem se 

ostvaruju sredstva počevši od 2013. godine do donošenja 
posljednjeg rješenja o izvedenom stanju, odnosno naplate 
posljednjeg obroka naknade, ako se ista plaća obročno.

Članak 3
Dvadeset posto ukupno ostvarenih sredstava naknade 

koristiti će se za potrebe rada upravnog tijela Grada Pule 
u čijoj je nadležnosti provedba dokumenata prostornog 
uređenja i izdavanje akata kojima se odobrava građenje i 
to namjenski za isplatu plaća te ostale materijalne troškove 
potrebne za rad ovog upravnog tijela.

Članak 4
Trideset posto ukupno ostvarenih sredstava naknade 

namjenski će se koristiti za:
- participaciju u troškovima izrade Izmjena i dopuna 

Prostornog plana uređenja Grada Pule te Generalnog 
urbanističkog plana Grada Pule odnosno, prema potrebi, 
i druge prostorno planske dokumentacije za izradu koje 
se, po provedenoj analizi utjecaja  nezakonite gradnje na 
prostor, pokaže potreba izrade.

Članak 5
Ukupan iznos te raspodjela na aktivnosti u odnosu na 

raspoloživa sredstva utvrditi će se za svaku proračunsku 
godinu zasebno pri čemu proračunska sredstva za navedene 
namjene ne mogu biti manja od ukupno ostvarenih sredstava 
naknade čime se osigurava njihovo namjensko trošenje.



BR
O

J 
11

/1
3

ST
R

A
N

IC
A 

6

Članak 6
Ovaj Program stupa na snagu osmog dana od dana 

objave u Službenom glasilu Grada Pule.

Klasa: 023-01/13-01/1193
Urbroj: 2168/01-03-01-0052-13-2
Pula, 12. prosinca 2013. 

GRADSKO VIJEĆE GRADA PULE

PREDSJEDNIK
Robert Cvek, v.r. 

Temeljem članka 6. i članka 10. Zakona o zaštiti od buke 
(„Narodne novine“ br. 30/09 i 55/13), članka 5. Pravilnika o 
najvišim dopuštenim razinama buke u sredini u kojoj ljudi 
rade i borave („Narodne novine“ br. 148/04)  i članka 39. 
Statuta Grada Pula-Pola („Službene novine“ Grada Pule br. 
7/09, 16/09 12/11 i 1/13), Gradsko vijeće Grada Pule, na 
sjednici održanoj dana 12. prosinca 2013. godine, donosi

O D L U K U
o lokacijama i uvjetima za održavanje javnih 
skupova i manifestacija na području grada 

Pule pri održavanju kojih postoji mogućnost 
prekoračenja dopuštenih razina buke

Članak 1
Ovom se Odlukom određuju lokacije i uvjeti pod kojima 

se u gradu Puli mogu organizirati javni skupovi i manifestacije 
na otvorenom ili zatvorenom prostoru, pri održavanju kojih 
postoji mogućnost prekoračenja dopuštenih razina buke, 
određenih propisom koji regulira najviše dopuštene razine 
buke u sredinama u kojima ljudi rade i borave.

Članak 2
(1) Javni skupovi i manifestacije mogu se organizirati 

na lokacijama kako slijedi:

 1. ARENA
 2. FORUM
 3. PORTARATA
 4. GIARDINI
 5. DANTEOV TRG
 6. PARK GRADA GRAZA
 7. KAŠTEL
 8. DOBRILINA ULICA
 9. TRG PRVOG SVIBNJA
10. ANTICOVA/LAGINJINA ULICA
11. KUPALIŠTE VALKANE
12. GORTANOVA UVALA
13. MARSOVO POLJE – PROMONTORE
14. MONUMENTI
15. KUPALIŠTE STOJA
16. CARRARINA ULICA
17. PARK ŠUMA ŠIJANA
18. FORT PUNTA CHRISTO
19. FORT  BOURGUI GNON
20. LUČICA ŠTINJAN
21. HIDROBAZA
22. DOM SPORTOVA

sukladno grafičkom prilogu koji čini sastavni dio ove 
Odluke.
(2) Osim navedenih područja, javni skupovi i 

manifestacije se mogu organizirati i na drugim lokacijama, 
koje će Zaključkom za svaki javni skup i manifestaciju 
zasebno odrediti Gradonačelnik Grada Pule.

(3) Za javne skupove i manifestacije ne mogu se 
odrediti lokacije koje se nalaze unutar 1. zone buke – 
zone namijenjene odmoru, oporavku i liječenju.
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Članak 3

Putovi za dolaženje i odlaženje sudionika navedenih 
događanja u smislu ove Odluke su svi pristupni prometni 
pravci – javne prometne površine do navedenog područja 
sukladno postojećoj regulaciji prometa, privremenoj 
regulaciji prometa ili privremenom ograničenju prometa od 
strane prometne policije.

Članak 4
(1) Emisijska razina buke na lokacijama iz stavka 1., 

Članka 2. može biti najviše do LA,eq, =90dB (A), srednje 
vršne razine LA,01 =100dB(A).

(2) Prekoračenje buke na javnom skupu ili manifestaciji 
ne može trajati više od šest sati i mora prestati najkasnije 
u 02.00 sata u razdoblju od 1. lipnja do 30. rujna i u 01.00 
sat u ostalom dijelu godine.

(3) Za javne skupove i manifestacije čije je trajanje 
previđeno više dana, posebno treba uvažavati uobičajeno 
vrijeme dnevnog odmora (od 15.00 do 17.00 sati), za 
vrijeme kojega nije dozvoljeno prekoračenje dopuštenih 
razina buke.

(4) U cilju omogućavanja organiziranja javnih skupova 
i manifestacija koje svojim karakterom i vremenom 
trajanja zahtijevaju određivanje uvjeta drugačijih 
od uvjeta propisanih ovom Odlukom, iste će svojim 
Zaključkom Gradonačelnik utvrditi za svaki javni skup 
i manifestaciju posebno.

Članak 5
(1) Uporaba elektroakustičkih i akustičkih uređaja 

na otvorenom u objektima registriranim za obavljanje 
ugostiteljske djelatnosti, uključivši ugostiteljske objekte 
na lokacijama iz stavka 1, Članka 2., dopuštena je 
najdulje do 24 sata, osim ako vrijeme uporabe tih uređaja 
Gradonačelnik produži Zaključkom. 

(2) Maksimalna razina buke dozvoljena u 
ugostiteljskim objektima mora biti sukladna Pravilniku 
o najviše dopuštenim razinama buke u sredini kojoj ljudi 
rade i borave, određeno važećom prostorno planskom 
dokumentacijom na području grada Pule.

Članak 6
Stupanjem na snagu ove Odluke, prestaje važiti Odluka 

o lokacijama i uvjetima za održavanje javnih skupova i 
manifestacija na području grada Pule pri održavanju kojih 
postoji mogućnost prekoračenja dopuštenih razina buke (SN 
Grada Pule, br. 05/08).

Članak 7
Ova Odluka objavljuje se u „Službenim novinama“ 

Grada Pule i stupa na snagu danom donošenja.

Klasa: 351-01/13-01/79
Urbroj: 2168/01-03-03-0366-13-3
Pula, 12. prosinca 2013. 

GRADSKO VIJEĆE GRADA PULE

PREDSJEDNIK
Robert Cvek, v.r. 

Na temelju članka 109. Zakona o cestama (»Narodne 
novine«, broj 84/2011, 22/2013 i 54/13) u daljnjem tekstu: 
Zakon) i članka 39. Statuta Grada Pula-Pola („Službene 
novine“ Grada Pule broj 07/09, 16/09, 12/11 i 01/13-
pročišćeni tekst), Gradsko vijeće Grada Pule na sjednici 
održanoj dana 12. prosinca 2013. godine, donosi

O D L U K U
o nerazvrstanim cestama

I. OPĆE ODREDBE

Članak 1
Ovom se Odlukom uređuje upravljanje, građenje, 

rekonstrukcija i održavanje nerazvrstanih cesta  na području 
Grada Pula-Pola (u daljnjem tekstu:Grad), mjere za zaštitu i 
nadzor nad nerazvrstanim cestama te prekršajne odredbe.

Značenje pojmova i definicija nerazvrstane ceste

Članak 2
Pojedini izrazi u smislu ove Odluke imaju slijedeće 

značenje :
- „prometna površina“ je površina javne namjene, 

nerazvrstana cesta, površina u vlasništvu vlasnika 
građevinske čestice ili površina na kojoj je osnovano 
pravo služnosti prolaza u svrhu pristupa do građevinske 
čestice,

-  „površina javne namjene“ je svaka površina čije je 
korištenje namijenjeno svima i pod jednakim uvjetima 
(javne ceste, ulice, trgovi, tržnice, igrališta, parkirališta, 
groblja, parkovi  i zelene površine u naselju, rekreacijske 
površine i slično),

- „nerazvrstane ceste“ su ceste koje se koriste za promet 
vozilima, koje svatko može slobodno koristiti na način 
i pod uvjetima određenim Zakonom o cestama i drugim 
propisima, a koje nisu razvrstane kao javne ceste u smislu 
Zakona o cestama,

- „raskrižje“ je prometna površina na kojoj se u istoj razini 
ili na različitim razinama križaju dvije ili više cesta ili na 
kojoj se više cesta spaja u širu prometnu površinu,

- „križanje“ je prometna površina na kojoj se u istoj razini 
ili u različitim razinama križaju cesta i druga prometna 
infrastruktura,

-  „zaštitni pojas“ je zemljište uz nerazvrstanu cestu na 
kojem se primjenjuju ograničenja propisana Zakonom o 
cestama,

- „priključak na cestu“ je dio ceste kojim se neka prometna 
površina povezuje s nerazvrstanom cestom, 

-  „prilaz na nerazvrstanu cestu“ je uređena površina uz 
nerazvrstanu cestu preko koje se vozila i drugi sudionici 
u prometu, koji dolaze sa zemljišta ili iz zgrada pokraj 
ceste, neposredno uključuju u promet na nerazvrstanoj 
cesti, 

-  „redovito održavanje“ nerazvrstane ceste čini skup mjera 
i radnji koje se obavljaju tijekom većeg dijela godine ili 
cijele godine uključujući i sve objekte i instalacije, sa 
svrhom održavanja prohodnosti i tehničke ispravnosti 
ceste i sigurnosti prometa na njoj,

-  „izvanredno održavanje“ nerazvrstane ceste su povremeni 
radovi koji se obavljaju radi mjestimičnog poboljšanja 
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pojedinih dijelova ceste bez izmjene tehničkih elemenata 
ceste, osiguranja sigurnosti, stabilnosti i trajnosti ceste i 
cestovnih objekata te povećanja sigurnosti prometa,

- „prekomjerna uporaba nerazvrstane ceste“ je privremeno 
ili trajno povećanje prometa teških i srednje teških 
vozila na cesti ili njezinom dijelu koje nastaje kao 
posljedica eksploatacije mineralnih sirovina, sječe šuma, 
industrijske proizvodnje, izvođenja građevinskih radova 
i sličnih djelatnosti,

-  „izvanredni prijevoz“ je prijevoz vozilima koja sama ili s 
teretom premašuju propisane dimenzije ili ukupnu masu, 
odnosno propisana osovinska opterećenja.

Članak 3
(1) Pod nerazvrstanim cestama, u smislu ove Odluke, 

razumijevaju se osobito:
-   ceste na području Grada koje su  temeljem zakona prestale 

biti razvrstane u javne ceste,
- ceste koje povezuju naselja odnosno područja unutar 

Grada,
- ulice i druge pristupne ceste do stambenih, poslovnih, 

gospodarskih i drugih građevina,
- površine za stacionarni promet koje se nalaze u sastavu 

ceste, terminali i okretišta vozila javnog prijevoza,
- druge ceste na području Grada.
(2) Prema funkcionalnoj klasifikaciji nerazvrstane ceste na 

području Grada jesu:
- glavne ulice (GU) a čine ih ceste na području Grada 

koje su prestale biti razvrstane u javne ceste te ceste koje 
povezuju naselja odnosno područja odnosno kvartove 
unutar Grada, 

- sabirne ulice (SU) čine ceste čija je funkcija distribucija 
ciljnog i izvornog prometa unutar kompaktnih 
urbanističkih cjelina odnosno kvartova, 

- ostale ulice (OU) čine ulice i druge pristupne ceste koje 
direktno opslužuju sve urbanističke sadržaje stambene, 
poslovne, gospodarske i druge  namjene. 

Dijelovi nerazvrstane ceste

Članak 4
(1) Nerazvrstanu cestu čine:
- cestovna građevina (donji stroj, kolnička konstrukcija, 

sustav za odvodnju oborinskih voda, drenaže, most, 
vijadukt, podvožnjak, nadvožnjak, propust, tunel, 
galerija, potporni i obložni zid, pothodnik, nathodnik 
i slično), nogostup, biciklistička staza i biciklistička 
traka, te sve prometne i druge površine na pripadajućem 
zemljištu (zelene površine, ugibališta, parkirališta, 
okretišta, stajališta javnog prijevoza i slično) te priključci 
i prilazi na nerazvrstanu cestu izgrađeni na cestovnom 
zemljištu,

- zemljišni pojas s obiju strana ceste potreban za nesmetano 
održavanje ceste širine prema projektu ceste,

- građevna čestica, odnosno cestovno zemljište u površini 
koju čine površina zemljišta na kojoj prema projektu 
treba izgraditi ili je izgrađena cestovna građevina, 
površina zemljišnog pojasa te površina zemljišta na 
kojima su prema projektu ceste izgrađene ili se trebaju 
izgraditi građevine za potrebe održavanja ceste i pružanja 
usluga vozačima i putnicima (objekti za održavanje cesta, 
upravljanje i nadzor prometa, benzinske postaje, servisi i 
drugo),

- prometna signalizacija (okomita, vodoravna i svjetlosna) 

i oprema za upravljanje i nadzor prometa,
- javna rasvjeta u funkciji nerazvrstane ceste i oprema ceste 

(odbojnici i zaštitne i sigurnosne ograde, oprema i uređaji 
koja omogućuje kretanje osobama sa invaliditetom i 
slabovidnim osobama te oprema i uređaji za smirivanje 
prometa, oprema i uređaji za zaštitu od buke, brojila 
prometa, uređaji i oprema za naplatu i kontrolu parkiranja 
i slično).

Pravni status nerazvrstane ceste

Članak 5
(1) Nerazvrstane ceste na području Grada su javno dobro u 

općoj uporabi u vlasništvu Grada. 
(2) Nerazvrstane ceste se ne mogu se otuđiti iz vlasništva 

Grada niti se na njima mogu stjecati stvarna prava 
osim prava služnosti, prava građenja radi građenja 
građevina (komunalne, energetske, vodne, elektroničke 
komunikacije i povezane oprema, te druge infrastrukture), 
prava zakupa i prava korištenja, a sve sukladno odluci 
Gradonačelnika ili drugom općem aktu Grada i pod 
uvjetom da ne ometaju odvijanje prometa i održavanje 
nerazvrstane ceste. 

(3) Visinu naknade za pravo građenja, pravo služnosti 
te pravo korištenja i zakupa, određuje Gradonačelnik 
posebnom Odlukom.

(4) Dio nerazvrstane ceste namijenjen pješacima (nogostup, 
zeleni pojasevi i drugi dijelovi nerazvrstane ceste na 
kojima se ne odvija promet vozilima) može se dati u 
zakup sukladno posebnim propisima i aktima Grada 
ukoliko se time ne ometa odvijanje prometa, sigurnost 
kretanja pješaka i održavanje nerazvrstane ceste.

(5) Dio cestovnog zemljišta nerazvrstane ceste može se 
dati na korištenje radi obavljanja pratećih djelatnosti 
(reklamni i informativni punktovi, ugostiteljstvo, 
trgovina, benzinske postaje i drugo) ukoliko se time ne 
ometa odvijanje prometa, sigurnost kretanja pješaka i 
održavanje nerazvrstane ceste.

(6) Nekretnina koja je izvlaštenjem, pravnim poslom ili 
na drugi način postala vlasništvo Grada a lokacijskom 
dozvolom ili drugim aktom kojim se utvrđuju lokacijski 
uvjeti je predviđena za građenje ili rekonstrukciju 
nerazvrstane ceste, ne može se otuđiti.

(7) Nerazvrstane ceste koriste se na način koji omogućuje 
uredno odvijanje prometa, ne ugrožava sigurnost 
sudionika u prometu i ne oštećuje cestu.

Upis nerazvrstanih cesta u zemljišne knjige

Članak 6
(1) Nerazvrstana cesta postaje javno dobro u općoj uporabi 

izvršnošću akta na temelju kojeg je dopuštena uporaba 
građevine sukladno posebnom propisu ili temeljem 
zakona. 

(2) Nerazvrstana cesta upisuje se u zemljišne knjige 
kao javno dobro u općoj uporabi u vlasništvu Grada i 
neotuđivo je vlasništvo Grada.

Ukidanje nerazvrstanoj cesti statusa javnog dobra 
u općoj uporabi 

  Članak 7
(1) Kada je trajno prestala potreba korištenja nerazvrstane 

ceste ili njezinog dijela (privođenje namjeni u skladu sa 
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prostornim planom, rekonstrukcija nerazvrstane ceste i 
drugo), može joj se ukinuti status javnog dobra u općoj 
uporabi a nekretnina kojoj prestaje taj status ostaje u 
vlasništvu Grada.

(2) Nacrt prijedloga za ukidanje statusa javnog dobra u općoj 
uporabi nerazvrstanoj cesti ili njezinom dijelu, podnosi 
Gradonačelniku javnopravno tijelo Grada nadležno za 
komunalno gospodarstvo a Odluku o ukidanju svojstva 
javnog dobra u općoj uporabi nerazvrstane ceste ili 
njezinog dijela na prijedlog Gradonačelnika donosi 
Gradsko vijeće Grada Pule.

(3) Odluku iz stavka (2) ovoga članka dostavlja na provedbu 
nadležnom sudu Odjel nadležan za imovinu Grada radi 
provedbe brisanja statusa javnog dobra u općoj uporabi 
nerazvrstane ceste u zemljišnoj knjizi. 

Članak 8
(1) Odredbe ove Odluke na odgovarajući se način primjenjuju 

i na upravljanje, gradnju, rekonstrukciju, održavanje i 
zaštitu drugih javno prometnih površina na području 
Grada (pješačkih ulica, trgova, pješačkih i biciklističkih 
staza i traka, javnih stubišta, prolaza i drugo) a koje nisu 
razvrstane kao javne ili nerazvrstane ceste, te ukoliko iste 
nisu suprotne odredbama Odluke o komunalnom redu. 

(2) Druge javno prometne površine u smislu stavka (1) ovoga 
članka određene su Odlukom o komunalnom redu.  

II. UPRAVLJANJE NERAZVRSTANIM CESTAMA

Članak 9
(1)  Grad Pula-Pola, Upravni odjel nadležan za komunalno 

gospodarstvo (u daljnjem tekstu: Odjel) upravlja 
nerazvrstanim cestama.

(2) Odjel obavlja poslove pripreme akata kojima se planira 
gradnja i rekonstrukcija  nerazvrstanih cesta, provodi 
evidentiranje nerazvrstanih cesta u katastru zemljišta, 
podnosi prijedlog za upis nerazvrstanih cesta u zemljišne 
knjige te ustrojava i vodi jedinstvenu bazu podataka o 
nerazvrstanim cestama.

(3) Odjel nadležan za imovinu Grada obavlja poslove u 
svezi stjecanja stvarnih prava na nerazvrstanim cestama 
(prava služnosti i prava građenja), te davanja u zakup i na 
korištenje dijelova nerazvrstane ceste. 

(4)  Odjel Grada nadležan za poslove proračuna i financija 
obavlja poslove knjigovodstvenog evidentiranja 
nerazvrstanih cesta kao imovine Grada. 

(5) Iznimno, pojedini poslovi upravljanja nerazvrstanim 
cestama mogu se povjeriti trgovačkim društvima u 
vlasništvu ili većinskom vlasništvu Grada sukladno 
propisima i aktima Grada (obavljanje djelatnosti 
parkiranja na nerazvrstanoj cesti, održavanje dijelova 
nerazvrstane ceste, prometne vodoravne i okomite 
signalizacije, održavanje sustava odvodnje oborinskih 
voda nerazvrstane ceste i drugo). 

Članak 10
(1) Poslovi upravljanja nerazvrstanim cestama, u smislu ove 

Odluke jesu:  
- planiranje, gradnja i rekonstrukcija nerazvrstanih cesta, 
- održavanje nerazvrstanih cesta, 
- ostali poslovi upravljanja javnim cestama (evidentiranje 

nerazvrstanih cesta u katastru, upis nerazvrstanih cesta u 
zemljišne knjige i drugo).

Članak 11
(1) Planiranje, gradnja i rekonstrukcija nerazvrstanih cesta 

temeljem zakona odvija se u skladu sa Strategijom 
gospodarskog razvoja Grada, Planom razvojnih programa 
Grada, Programom gradnje objekata i uređaja komunalne 
infrastrukture Grada, te Ugovora  sa investitorima o 
uređenju građevinskog zemljišta.

(2) Planiranje održavanja nerazvrstanih cesta temeljem 
zakona obavlja se na osnovu Programa održavanja 
komunalne infrastrukture Grada.

Građenje i rekonstrukcija nerazvrstanih cesta

Članak 12
Nerazvrstane ceste se planiraju, projektiraju, grade i 

rekonstruiraju na način da:
- se primjenjuju stručna znanja iz područja projektiranja i 

gradnje cesta na temelju kojih se postižu optimalna rješenja 
usklađena sa okolišem i drugim zahvatima u prostoru radi 
stvaranja uvjeta za gradnju i uporabu zemljišta u skladu sa 
namjenom određenom prostornim planom,  

- su akti i radnje usklađeni sa Zakonom o cestama i propisima 
za njegovu provedbu, zakonom i propisima kojim se 
uređuje komunalno gospodarstvo, prostorno uređenje i 
gradnja, zakonom i propisima koji se odnose na sigurnosti 
prometa na cestama, te odredbama zakona i propisa kojim 
se propisuje zaštita okoliša.

Članak 13
(1) Poslovi građenja i rekonstrukcije nerazvrstanih cesta 

razumijevaju naročito: 
- pripremu, izradu i ustupanje izrade potrebnih studija te 

njihovu stručnu ocjenu, 
-  ustupanje usluga projektiranja s istražnim radovima, 
-  ustupanje usluga projektiranja opreme, pratećih objekata 

i prometne signalizacije, 
-  otkup zemljišta i objekata,
-  ustupanje revizije projekta u odnosu na osnovne uvjete 

koje nerazvrstana cesta mora zadovoljiti u pogledu 
sigurnosti prometa,

-  ishođenje akata na temelju  kojih je dopuštena gradnja i 
uporaba građevine, 

-  ustupanje geodetskih usluga, 
-  ustupanje radova izmještanja infrastrukture, 
-  ustupanje radova građenja i rekonstrukcije, 
- ustupanje usluga stručnog i projektantskog nadzora 

građenja te drugih usluga vezanih za građenje, 
-  ustupanje usluga kontrolnih ispitivanja izvedenih 

radova,
- organizaciju tehničkog pregleda i primopredaje 

nerazvrstane ceste, dijelova nerazvrstane ceste te objekata 
koji se daju na korištenje i održavanje, 

-  investitorski nadzor nad provođenjem projekata, 
- drugi poslovi vezani za građenje i rekonstrukciju 

nerazvrstanih cesta.
(2) Poslovi građenja i rekonstrukcije nerazvrstanih cesta 

ustupaju se pravnoj ili fizičkoj osobi registriranoj za 
obavljanje tih poslova sukladno propisima kojima se 
uređuje javna nabava.
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Građenje drugih objekata unutar cestovnog 
zemljišta

Članak 14
(1) Kada se prilikom građenja ili rekonstrukcije nerazvrstane 

ceste predviđa i građenje ili rekonstrukcija komunalnih 
vodnih građevina, energetskih građevina, građevina 
elektroničkih komunikacija i povezane opreme te druge 
infrastrukture (u daljnjem tekstu: infrastruktura) sve 
unutar građevine nerazvrstane ceste, projekt odnosno 
tehnička dokumentacija mora obuhvatiti i te objekte, 
instalacije i uređaje.

(2) Troškove izrade projekata, tehničke dokumentacije i 
građenja odnosno rekonstrukcije  infrastrukture iz stavka 
1. ovoga članka, snosi investitor odnosno vlasnik te 
infrastrukture.

(3) Poticanje i organizaciju suradnje na koordinaciji pravnih 
osoba u čijem je djelokrugu građenje ili rekonstrukcija 
infrastrukture, obavlja Odjel koji upravlja nerazvrstanom 
cestom a sve za potrebe zaključivanja sporazuma o 
suradnji. 

(4) Sporazumima o suradnji suglasno se utvrđuju 
obveze u vezi usklađenja gradnje nerazvrstane ceste i 
građevina infrastrukture, te rok u kojem se izgradnja ili 
rekonstrukcija planira izvesti. 

(5) Ako pravne osobe koje upravljaju infrastrukturom 
ne izgrade ili rekonstruiraju svoje građevine u roku 
utvrđenom sporazumom, nerazvrstana cesta će se 
izgraditi odnosno rekonstruirati bez tih građevina a pravne 
osobe koje upravljaju infrastrukturom moći će graditi 
ili rekonstruirati svoje građevine na nerazvrstanoj cesti 
protekom 5 godina od dana izdavanja uporabne dozvole 
za izgrađenu nerazvrstanu cestu. Iznimno, Odjel može u 
opravdanim slučajevima dati suglasnost za građenje ili 
rekonstrukciju infrastrukture na nerazvrstanoj cesti prije 
isteka roka od 5 godina i to pod uvjetom da investitor 
rekonstruira nerazvrstanu cestu obuhvaćenu zahvatom 
izgradnje ili rekonstrukcije infrastrukture u skladu sa 
uvjetima Odjela. 

Članak 15
(1) Posebni uvjeti građenja za građenje ili rekonstrukciju 

infrastrukture unutar građevine nerazvrstane ceste ,  
mogu se dati :

-   za planiranu novu ili postojeću nerazvrstanu cestu  
ukoliko je izdat akt kojim su utvrđeni lokacijski uvjeti 
nerazvrstane ceste temeljem kojih se može utvrditi 
prostorni smještaj infrastrukture u nerazvrstanoj cesti , 

-  za postojeću izgrađenu nerazvrstanu cestu  ukoliko je ista 
izgrađena u skladu sa prostornim planom, 

-  te iznimno, ukoliko se to ocijeni opravdanim, na 
postojećoj izgrađenoj nerazvrstanoj cesti  koju je potrebno 
rekonstruirati u skladu sa prostornim planom.

(2) Posebne uvjete građenja za građenje ili rekonstrukciju  
infrastrukture unutar građevine nerazvrstane ceste 
daje Odjel koji upravlja nerazvrstanim cestama na 
zahtjev projektanta odnosno investitora prije pokretanja 
postupka, odnosno u postupku izdavanja akta kojim se 
utvrđuju lokacijski uvjeti za gradnju infrastrukture .

(3) Radovi na gradnji ili rekonstrukciji infrastrukture moraju 
obuhvatiti i radove koji će se izvesti na nerazvrstanoj 
cesti u opsegu koji će omogućiti smještaj infrastrukture te 
nesmetani daljnji nastavak izgradnje nerazvrstane ceste.

(4) Ako se gradnja ili rekonstrukcija infrastrukture i 

nerazvrstane ceste ne događa istovremeno već se izgradnja 
infrastrukture događa prije izgradnje nerazvrstane ceste, 
investitor infrastrukture prilikom gradnje nerazvrstane 
ceste dužan je dovršiti infrastrukturu odnosno snositi 
troškove dovršenja infrastrukture koju nije dovršio, 
uključujući izgradnju svih priključaka za postojeće i 
planirane buduće objekte.

(5) Kada se izgradnja ili rekonstrukcija infrastrukture i 
nerazvrstane ceste ne događa istovremeno već se izgradnja 
infrastrukture događa nakon izgradnje nerazvrstane 
ceste odnosno na postojećoj nerazvrstanoj cesti, 
investitor infrastrukture dužan je u idejnim, glavnim i 
izvedbenim projektima infrastrukture projektirati i izvesti 
rekonstrukciju ceste u skladu sa utvrđenim posebnim 
uvjetima odnosno suglasnosti Odjela. 

Članak 16
(1) Ukoliko se građenjem ili rekonstrukcijom nerazvrstane 

ceste zadire u postojeću infrastrukturu koja je građena 
temeljem pravomoćnog akta kojim je dozvoljena gradnja, 
troškove izrade projekata, građenja ili rekonstrukcije tih 
građevina snosi investitor nerazvrstane ceste. U protivnom 
troškove snosi osoba koja je na temelju posebnog zakona 
ovlaštena upravljati tom infrastrukturom.

Članak 17
(1)  Na dijelu cestovnog zemljišta na kome je smješten 

postojeći ili planirani kolnik glavne i sabirne ulice 
dopušteno je građenje ili rekonstrukcija infrastrukture 
na kolniku s tim da, ovisno o raspoloživom cestovnom 
zemljištu, građevine infrastrukture prvenstveno treba 
smjestiti van kolnika. 

(2) Na cestovnom zemljištu ostalih ulica dopušteno je 
građenje ili rekonstrukcija infrastrukture  na površini, 
odnosno ispod ili iznad površine ceste.

(3) Smještaj infrastrukture u cestovnom zemljištu određuje 
se u skladu sa propisima i uvjetima o međusobnoj 
prostornoj razdaljini trasa i  križanju infrastruktura, 
neometanog funkcioniranja, te uvažavanja sanitarnih i 
sigurnosnih kriterija. 

(4)  Pravna osoba koja gradi  infrastrukturu  na cestovnom 
zemljištu nerazvrstane ceste dužna je u roku od 30 
dana od izgradnje ili rekonstrukcije infrastrukture (dan 
primopredaje ili okončani obračun radova), dostaviti  
Odjelu izvedbeni projekt sa izmjenama nastalim tijekom 
gradnje odnosno projekt izvedenog stanja građevine 
te geodetski elaborat katastra instalacija izgrađene 
infrastrukture. Dokumentacija se dostavlja u analognom 
i digitalnom obliku.

Održavanje nerazvrstanih cesta

Članak 18
(1) Poslovi održavanja nerazvrstanih cesta u smislu ove 

odluke jesu :
- planiranje održavanja nerazvrstanih cesta , 
- redovito i izvanredno održavanje nerazvrstanih cesta,
- ustupanje radova redovitog i izvanrednog održavanja 

nerazvrstanih cesta,
- stručni nadzor i kontrola kakvoće ugrađenih materijala i 

izvedenih radova održavanja nerazvrstanih cesta,
- ustupanje usluga stručnog nadzora i kontrole kakvoće 

ugrađenih materijala i izvedenih radova održavanja 
nerazvrstanih cesta,

- mjere zaštite nerazvrstanih cesta i prometa na njima.
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Članak 19

(1) Poslovi održavanja nerazvrstanih cesta obavljaju se 
prema godišnjem programu održavanja  kojeg donosi 
Gradsko vijeće Grada Pule. 

(2) Dijelovi infrastrukturnih građevina ugrađenih u 
cestovnom zemljištu nerazvrstane ceste,  dužan je 
održavati vlasnik tih infrastrukturnih građevina. 

Članak 20
(1)  Poslovi redovitog održavanja nerazvrstanih cesta 

razumijevaju naročito: 
- ophodnju, 
-   redovito praćenje stanja nerazvrstanih cesta, 
-   stručni pregled stanja cestovnih objekata, 
-  obnavljanje, zamjenu i pojačanje donjeg stroja kolnika i 

kolničke konstrukcije većeg opsega, 
-  obnavljanje i zamjenu završnog sloja kolničke 

konstrukcije većeg opsega, 
-  popravke završnog sloja kolničke konstrukcije izgrađenog 

od asfalta, betona, betonskih elemenata, kamena te 
nosivog sloja kolničke konstrukcije i posteljice, 

-  popravke cestovne građevine (most, vijadukt, podvožnjak, 
nadvožnjak, propust, pothodnik, nathodnik, galerija, 
pasaž, tunel, potporni i obložni zid), 

-  čišćenje i uklanjanje odronjenih i drugih materijala sa 
nerazvrstane ceste, 

-  čišćenje, zamjena i manji popravci otvorenog sustava za 
oborinsku odvodnju na nerazvrstanoj cesti, 

-  zaštita pokosa nasipa, usjeka i zasjeka, 
-  uklanjanje nepoželjne vegetacije, 
-  uređenje bankina i bermi, 
- popravak, zamjena i obnova vodoravne i okomite 

signalizacije i opreme, 
-  održavanje svjetlosne signalizacije, 
- hitni popravci i intervencije u svrhu uspostavljanja 

prometa i privremene regulacije prometa nastalih uslijed 
nepredvidljivih okolnosti, 

-  osiguranje prohodnosti u zimskim uvjetima (u daljnjem 
tekstu: zimska služba). 

Članak 21
(1) Popravci udarnih jama, oštećenja i drugih izrazito 

opasnih mjesta na nerazvrstanoj cesti moraju se obaviti 
u najkraćem roku uporabom materijala koji kvalitetom 
odgovara prometno-tehničkim karakteristikama 
nerazvrstane ceste. 

(2) Ukoliko popravak nerazvrstane ceste nije moguće 
izvesti uporabom materijala iz stavka (1) ovoga članka, 
nerazvrstana cesta mora se privremeno popraviti drugim 
materijalom, dok se ne steknu uvjeti za izvođenje radova 
u smislu stavka (1) ovoga članka. 

Članak 22
(1) Zimska služba obuhvaća radove neophodne za 

održavanje prohodnosti nerazvrstane ceste te sigurnosti 
odvijanja prometa. 

(2) Nerazvrstana cesta, u smislu ove Odluke, smatra se 
prohodnom kada je radovima na uklanjanju snijega 
omogućeno prometovanje vozila uz upotrebu zimske 
opreme. 

Članak 23
(1) Radi provedbe aktivnosti zimske službe, Odjel donosi 

Operativni program održavanja nerazvrstanih cesta u 
zimskom razdoblju koje se određuje u trajanju od 15. 
studenog tekuće godine do 15. ožujka naredne godine 
(nadalje: Operativni program). 

(2)  Operativni program naročito sadrži: 
- izvršitelje i organizaciju operativnog programa po 

lokacijama, 
- mjesto pripravnosti zimske službe, 
- stupnjeve pripravnosti usklađene sa stupnjevima 

pripravnosti utvrđenim za javne ceste, 
-  potreban broj ljudstva, mehanizacije i materijala za 

posipavanje i njihov razmještaj, 
-  redoslijed i prioritet izvođenja radova, 
-  dinamiku provođenja pojedinih aktivnosti, 
-  nadzor i kontrolu provođenja zimske službe, 
-  uvjete kada se zbog sigurnosti prometa isti ograničava ili 

zabranjuje za pojedine vrste  vozila,
-  obavješćivanje o stanju i prohodnosti cesta. 

Članak 24
(1) Pod radovima održavanja nerazvrstane ceste u zimskim 

uvjetima razumijevaju se naročito: 
- pripremni radovi prije nastupanja zimskih uvjeta, 
- organiziranje mjesta pripravnosti i njihovo označavanje, 
- zaštitne mjere protiv stvaranja poledice, snježnih nanosa 

i zapuha, 
- čišćenje snijega s kolnika, nogostupa i prometne 

signalizacije, 
- uklanjanje posutog pijeska, 
- obilježavanje rubova kolnika, 
- osiguravanje odvodnje kolnika, 
- uklanjanje vozila s kolnika, 
- postavljanje posebne prometne signalizacije u 

slučajevima posebnog režima prometa ili zatvaranja 
dijela nerazvrstane ceste. 

Članak 25
(1)  Poslovi izvanrednog održavanja nerazvrstanih cesta 

razumijevaju naročito: 
- sanaciju odrona, potpornih i obložnih zidova i klizišta, 
- zamjenu i veći popravak dijelova cestovne građevine, 
- poboljšanje sustava za oborinsku odvodnju, 
- ublažavanje nagiba pokosa i ostale radove na zaštiti 

kosina od erozije, 
- korekciju prometno-tehničkih elemenata većeg opsega 

sa svrhom poboljšanja sigurnosti prometa i povećanja 
propusne moći, 

- izmjenu i dopunu prometne signalizacije, uređaja i 
opreme kojima se mijenja osnova postojeće regulacije 
prometa. 

(2) Poslovi izvanrednog održavanja nerazvrstanih cesta 
mogu se izvoditi temeljem odgovarajuće projektne 
dokumentacije te glavnih ili izvedbenih projekta ako se 
radovima ne mijenja usklađenost sa lokacijskim uvjetima 
sukladno kojima je nerazvrstana cesta izgrađena niti se 
utječe na ispunjavanje njenih bitnih zahtjeva.

III  FINANCIRANJE NERAZVRSTANIH CESTA 

Članak 26
(1) Građenje, rekonstrukcija i održavanje nerazvrstanih 

cesta financira se  iz:
- Proračuna Grada, 
- komunalne naknade i komunalnog doprinosa sukladno 

propisima koji uređuju komunalno gospodarstvo, 
- naknade za osnivanje prava služnosti, prava građenja i 

prava zakupa na nerazvrstanoj cesti, 
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- ugovora o financiranju uređenja građevinskog zemljišta 
u skladu sa zakonom koji uređuje prostorno uređenje,

- godišnje naknade za uporabu javnih cesta koja se plaća 
pri registraciji vozila te naknade za financiranje građenja i 
održavanja javnih cesta u skladu sa Zakonom o cestama,

- drugih izvora.

IV   MJERE ZA ZAŠTITU NERAZVRSTANIH 
CESTA I PROMETA NA NJIMA

Ograničenja radi zaštite javnih cesta 

Članak 27
(1) Nerazvrstane ceste mogu se koristiti samo za promet 

vozilima, a u druge svrhe samo u slučajevima, na način 
i pod uvjetima propisanim zakonom kojim se uređuju 
ceste i ovom Odlukom. 

(2) Radi zaštite nerazvrstane ceste i sigurnosti prometa na 
nerazvrstanoj cesti je zabranjeno naročito: 

- oštetiti, ukloniti, premjestiti, zakriti ili na bilo koji drugi 
način izmijeniti postojeće stanje prometne signalizacije, 
prometnu opremu te cestovne uređaje, 

-  trajno ili privremeno zaposjedati ili na drugi način smetati 
posjed nerazvrstane ceste ili njezinog dijela, 

-  dovoditi oborinsku vodu, otpadne vode i ostale tekućine, 
na nerazvrstanu cestu

-  zatrpavati, ispunjavati i na drugi način ugrožavati sustave 
odvodnje oborinskih voda nerazvrstane ceste,

-  sprječavati otjecanje voda s nerazvrstane ceste, 
-  vući materijal (kamen, drvo i drugo) i predmete, 
-  postavljati ograde, saditi živice, drveće i druge nasade, 
-  odlagati  materijale ili druge predmete, 
-  postavljati nadgrobne ploče i druga spomen obilježja 

ili predmete na mjestima gdje su se dogodile prometne 
nesreće ili nezgode, 

-  postavljati transparente, plakate i druge oblike oglašavanja 
bez odobrenja Odjela, 

-  rasipati materijal, nanositi blato, ulje ili na drugi način 
onečišćavati nerazvrstanu cestu, 

-  odlagati snijeg ili led, 
- obavljati druge radnje koje mogu oštetiti nerazvrstanu 

cestu ili ugroziti sigurno odvijanje prometa na njoj. 

Članak 28
(1) Radi zaštite i sigurnosti prometa nerazvrstane ceste 

u zaštitnom pojasu  nerazvrstane ceste zabranjeno je 
naročito: 

-  postavljati i koristiti svjetla ili svjetlosne uređaje koji 
mogu ugroziti sigurnost prometa, 

-  namjerno paliti vatru i korov, 
-  puštati domaće životinje bez nadzora, 
-  ostavljati snijeg, led, razne predmete, materijale, druge 

stvari i tekućine  koji mogu kliznuti na nerazvrstanu 
cestu, 

-  postavljati ograde, saditi živice, drveće i druge nasade 
koji onemogućavaju preglednost ili ugrožavaju stabilnost 
nerazvrstane ceste,

-  ostavljati drveće i druge predmete i stvari koje mogu 
pasti na nerazvrstanu cestu, 

- graditi građevine, postavljati uređaje i opremu koji 
ugrožavaju stabilnost i sigurnost nerazvrstane ceste,

- obavljati druge radnje koje mogu oštetiti nerazvrstanu 
cestu ili ugroziti sigurno odvijanje prometa na njoj. 

(2) Društvo kome su povjereni poslovi održavanja 
nerazvrstane ceste mora bez odgode, nakon saznanja, s 
ceste ukloniti sve zapreke ili druge posljedice zabranjenih 
radnji, koje bi mogle oštetiti nerazvrstanu cestu, ugroziti, 
ometati ili smanjiti sigurnost prometa na nerazvrstanoj 
cesti. 

(3) Ako društvo kome su povjereni poslovi održavanja 
nerazvrstane ceste ne može zapreku ili nastalo opasno 
mjesto na nerazvrstanoj cesti ukloniti odmah, do njezinog 
uklanjanja mora je osigurati propisanom prometnom 
signalizacijom te o zapreci i ostalim posljedicama 
zabranjenih radnji bez odgode obavijestiti nadležno 
tijelo.

 
Izvanredni prijevoz

Članak 29
(1) Vozila u prometu na nerazvrstanoj cesti, sama ili zajedno 

s teretom, moraju udovoljavati propisanim uvjetima za 
pojedine vrste vozila u pogledu dimenzija, ukupne mase 
i osovinskog opterećenja.

(2) Iznimno od odredbe stavka (1) ovoga članka, može 
se obaviti izvanredni prijevoz, na temelju dozvole za 
izvanredni prijevoz kojom se utvrđuju uvjeti i način 
obavljanja izvanrednog prijevoza, iznos i način plaćanja 
naknade i drugih troškova izvanrednog prijevoza.

(3) Vozilo kojim se obavlja izvanredni prijevoz mora 
udovoljiti zahtjevima tehničke ispravnosti sukladno 
propisima kojima se regulira sigurnost prometa na 
cestama.

(4) Dozvolu za izvanredni prijevoz izdaje Odjel  koji 
upravlja nerazvrstanim cestama, kada se izvanredni 
prijevoz obavlja na nerazvrstanoj cesti.

(5) Kada se izvanredni prijevoz treba obaviti na javnoj i na 
nerazvrstanoj cesti, dozvolu za izvanredni prijevoz izdaje 
pravna osoba koja upravlja javnom cestom.

(6) Subjekt iz stavka (4) ovoga članka o izdanim dozvolama 
za izvanredni prijevoz na nerazvrstanim cestama mora 
obavijestiti ministarstvo nadležno za unutarnje poslove, 

(7) Subjekti iz stavka  (5) ovoga članka o izdanim dozvolama 
za izvanredni prijevoz moraju obavijestiti ministarstvo 
nadležno za unutarnje poslove, pravnu osobu koja 
upravlja drugom javnom cestom po kojoj će biti obavljen 
izvanredni prijevoz, odnosno koncesionara, te Odjel koji 
upravlja nerazvrstanom cestom.

(8) Uvjete i način obavljanja izvanrednog prijevoza na 
nerazvrstanoj cesti na nerazvrstanoj cesti, utvrđuje Odjel.

Članak 30
(1) Ukoliko se kontrolom utvrdi da se obavlja izvanredni 

prijevoz bez dozvole, odnosno ako se utvrdi da osovinsko 
opterećenje, ukupna masa i dimenzije vozila premašuju 
dozvolom utvrđene iznose, izvanredni prijevoz može 
se nastaviti nakon pribavljanja odgovarajuće dozvole 
i plaćanja naknade za izvanredni prijevoz, odnosno 
nakon usklađenja osovinskog opterećenja, ukupne mase 
i dimenzija vozila s propisanim iznosima.

(2) Prilikom obavljanja kontrole vozila iz stavka (1) 
ovoga članka te kontrole osovinskog opterećenja, 
ukupne mase i dimenzija vozila u prometu na cestama, 
utvrđene posebnim propisom, Hrvatske ceste d.o.o. 
moraju unaprijed pravodobno obavijestiti predstavnika 
Odjela koji upravlja nerazvrstanom cestom na kojoj 
se obavlja kontrola, nadležne komunalne redare i 
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cestovnog inspektora. Predstavnik Odjela koji upravlja 
nerazvrstanom cestom, odnosno nadležni cestovni 
inspektor i komunalno redarstvo Grada, mogu biti 
nazočni kontroli.

(3) Prijevoznik je dužan uz troškove kontrole platiti i naknadu 
za izvanredni prijevoz za prijeđeni put do mjesta kontrole, 
odnosno do mjesta usklađenja osovinskog opterećenja, 
ukupne mase i dimenzija vozila, kao i nadoknaditi štetu 
koju je prouzročio na javnoj cesti.

Članak 31
(1) Na nerazvrstanoj cesti zabranjeno je poduzimati bilo 

kakve radove ili radnje, ukoliko za to ne postoji prethodno 
pisano odobrenje Odjela. 

(2) Odobrenje Odjela u smislu stavka (1) ovoga članka 
izdaje se naročito za: 

-  prekomjernu uporabu i opterećenje nerazvrstane ceste, 
-  zauzimanje nerazvrstane ceste radi uređenja gradilišta, 

izvođenja građevinskih i drugih radova, odlaganja 
materijala radi gradnje i slično, 

- izvođenje radova unutar građevine nerazvrstane ceste 
radi redovnog, izvanrednog i investicionog održavanja 
infrastrukture, 

- izvođenje radova unutar građevine nerazvrstane ceste 
radi građenja ili rekonstrukcije infrastrukture te radi 
priključenja stambenih poslovnih i drugih građevina na 
tu infrastrukturu.

(3) Pravna ili fizička osoba dužna je radi ishođenja odobrenja 
iz stavka (1)  ovoga članka Odjelu podnijeti pisani zahtjev 
i dokumentaciju radi donošenja rješenja. 

Prekomjerna uporaba

Članak 32
 (1) Pravna ili fizička osoba u obavljanju čije gospodarske 

djelatnosti dolazi do prekomjerne uporabe nerazvrstane 
ceste teškim ili srednje teškim vozilima, dužna je platiti 
naknadu za prekomjernu uporabu nerazvrstane ceste. 

(2) Pod srednje teškim i teškim teretnim vozilima iz stavka 
(1) ovoga članka smatraju se vozila ukupne mase veće 
od 7,5 tona. 

(3) Djelatnost iz stavka (1) ovoga članka i mjerila za 
utvrđivanje prekomjerne uporabe nerazvrstane ceste 
utvrđuju se sukladno odredbama zakona i podzakonskih 
propisa kojim se uređuju ceste.

(4) Visinu naknade za prekomjernu uporabu nerazvrstane 
ceste utvrđuje Gradonačelnik na prijedlog Odjela. 

(5)  Rješenje o prekomjernoj uporabi nerazvrstane ceste 
donosi Odjel. 

(6) Odjel očevidom na licu mjesta utvrđuje stanje kolnika 
prije izdavanja rješenja o prekomjernoj uporabi 
nerazvrstane ceste o prekomjernoj uporabi nerazvrstane 
ceste, o čemu se sastavlja zapisnik čiji je sastavni dio 
fotodokumentacija o stanju kolnika. 

(7) Odjel očevidom na licu mjesta utvrđuje oštećenja izazvana 
prekomjernom uporabom nerazvrstane ceste, o čemu se 
sastavlja zapisnik čiji sastavni dio je fotodokumentacija 
o stanju kolnika. 

(8) Radove na dovođenju nerazvrstane ceste u stanje koje 
je prethodilo oštećenjima izazvanim prekomjernom 
uporabom nerazvrstane ceste obavlja društvo kojemu su 
povjereni poslovi održavanja nerazvrstanih cesta, o trošku 
pravne ili fizičke osobe iz stavka (1) ovoga članka. 

Privremeno zauzimanje

Članak 33
(1) Nerazvrstana cesta se može zauzeti radi uređenja 

gradilišta, izvođenja građevinskih i drugih radova, 
odlaganja materijala radi gradnje i slično. Osoba koja 
će privremeno zauzeti  nerazvrstanu cestu obvezna je o 
tome obavijestiti Odjel i Ministarstvo unutarnjih poslova, 
Policijsku upravu Istarsku te od njih dobiti Odobrenje o 
privremenom zauzimanju  nerazvrstane ceste u trajanju 
do dva sata .

(2) Nerazvrstana cesta se može privremeno zauzeti i za 
parkiranje specijalnih vozila koja vrše određena mjerenja, 
snimanja i druge radnje povezane sa određenom lokacijom 
na nerazvrstanoj cesti ili infrastrukturom smještenoj u 
nerazvrstanoj cesti. 

(3) Iznimno, za privremeno zauzimanje nerazvrstane ceste 
koje ukupno traje do dva sata, pravna ili fizička osoba 
nije dužna ishoditi rješenje Odjela. 

Članak  34
(1) Izvođenje radova unutar građevine nerazvrstane ceste 

može se obavljati radi građenja, rekonstrukcije, redovnog 
odnosno izvanrednog i investicionog održavanju 
infrastrukture, kao i zbog izvođenja istraživačkih i drugih 
građevinskih radova te radi priključenja stambenih, 
poslovnih i drugih građevina na tu infrastrukturu. 

(2) Pod izvođenjem radova unutar građevine nerazvrstane 
ceste u smislu stavka (1) ovoga razumijeva se uklanjanje 
dijelova nerazvrstane ceste, ugrađivanje infrastrukture 
u građevinu nerazvrstane ceste a potom i rekonstrukcija 
nerazvrstane ceste i druge infrastrukture u skladu sa 
uvjetima Odjela koji su sastavni dio akata kojima je 
odobrena gradnja infrastrukture, odnosno suglasnošću 
Odjela kojom je odobren projekt izgradnje, odnosno  
rekonstrukcije infrastrukture ili suglasnošću Odjela 
kojom je odobren projekt priključka.

(3) Sastavni dio projektne dokumentacije infrastrukture je i 
projekt rekonstrukcije nerazvrstane ceste .  

(4) Investitor, vlasnik odnosno upravitelj infrastrukture 
dužan je zatražiti suglasnost Odjela na projektnu 
dokumentaciju infrastrukture prema kojoj će se izvoditi 
radovi iz stavka (1) ovoga članka.  

(5) Suglasnost se pribavlja prije izdavanja Rješenja sukladno 
Odluci na zahtjev investitora odnosno upravitelja  
infrastrukture .

(6) Odjel je dužan na zahtjev investitora odnosno upravitelja 
infrastrukture,  izdati ili odbiti davanje suglasnosti u roku 
15 dana od dana njegova zaprimanja. Smatra se da je 
suglasnost izdana ukoliko se u navedenom roku ista ne 
dostavi Investitoru, odnosno upravitelju infrastrukture. 

(7) Projektna dokumentacija se dostavlja u analognom i 
elektronskom obliku . Analogni oblik se uz suglasnost 
vraća investitoru odnosno upravitelju infrastrukture a 
elektronski oblik ostaje na korištenje i za arhivu Odjela . 

Članak 35
(1) Investitori, vlasnici odnosno upravitelji infrastrukture koji 

će izvoditi radove unutar građevine nerazvrstane ceste, 
dužni su usklađivati svoje planove i programe sukladno 
odredbama ove Odluke, te dostaviti Odjelu prijedlog 
godišnjeg plana zahvata na nerazvrstanim cestama i to 
najkasnije do 30. rujna za narednu kalendarsku godinu. 

(2) Svi  planirani radovi infrastrukture unutar građevina 
nerazvrstane ceste moraju biti usklađeni sa planovima 
gradnje, rekonstrukcije i održavanja nerazvrstanih cesta 
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na području Grada. 
(3) Na glavnim ulicama na području Grada, zabranjeno 

je izvođenje radova infrastrukture unutar građevina 
nerazvrstanih cesta u razdoblju od 15. lipnja do 01. rujna 
tekuće godine, izuzev za hitne intervencije i u slučaju 
posebnih potreba.

 
Članak 36

(1) Rješenje za izvođenje radova infrastrukture unutar 
građevine nerazvrstane ceste, sadrži naročito: 

- akt temeljem kojeg je odobrena gradnja građevine 
infrastrukture ,

- mjesto izvođenja radova infrastrukture unutar građevina 
nerazvrstanih cesta , 

- rok izvođenja radova infrastrukture unutar građevina 
nerazvrstanih cesta, 

- privremenu regulaciju prometa, (temeljem prometnog 
projekta), 

- suglasnost Odjela na projektnu dokumentaciju 
infrastrukture prema kojoj će se izvoditi radovi iz stavka 
(1) članka 35. Ove Odluke,  

- navođenje predstavnika Odjela za praćenje izvođenja 
radova infrastrukture unutar građevine nerazvrstane 
ceste, 

- obvezu sudjelovanja predstavnika Odjela o uvođenju 
izvođača infrastrukture u posao na nerazvrstanoj cesti,

- obvezu sudjelovanja predstavnika Odjela prilikom 
primopredaje izvedenih radova infrastrukture, odnosno 
tehničkom pregledu izvedenih radova infrastrukture na 
nerazvrstanoj cesti,

(2) Investitor je dužan zahtjev za izdavanje Rješenja iz 
stavka (1) ovog članka podnijeti Odjelu najmanje 8 dana 
prije planiranog roka početka izvođenja radova.

(3) Investitor je dužan najmanje tri dana prije početka 
izvođenja radova infrastrukture unutar građevine 
nerazvrstane ceste izvijestiti Odjel i druge subjekte 
određene u rješenju iz stavka (1) ovoga članka, o danu 
početka izvođenja radova. 

(4) Prometne znakove za privremenu regulaciju prometa, 
kao i prateće osiguranje otvorenih građevinskih jama 
(signalizacija, fizičke prepreke i privremeno prekrivanje) 
postavlja i uklanja izvođač radova na temelju odobrenog 
prometnog rješenja. 

Članak 37
(1) Investitor, vlasnik odnosno upravitelj infrastrukture 

prilikom uvođenja u posao izvođača radova infrastrukture 
dužan je predstavniku Odjela imenovanom rješenjem 
predati Zapisnik o uvođenju u posao izvođača radova 
te  fotografije stanja nerazvrstane ceste prije početka 
izvođenja radova.

(2) Predstavnik Odjela prati izvođenje radova infrastrukture 
na nerazvrstanoj cesti te rekonstrukciju pojedinih dijelova 
nerazvrstane ceste. Prijedloge odnosno primjedbe 
tijekom izvođenja radova infrastrukture unutar građevine 
nerazvrstane ceste pismeno dostavlja investitoru, 
vlasniku odnosno upravitelju infrastrukture ili ih upisuje 
u građevinski dnevnik.

(3) Investitor, vlasnik odnosno upravitelj infrastrukture 
odnosno njegov nadzorni inženjer, dužni su predstavniku 
Odjela podnijeti izvješća o izvedbi radova infrastrukture 
unutar građevine nerazvrstane ceste i dokazima 
kvalitete izvedenih radova rekonstrukcije nerazvrstane 
ceste (zemljani radovi, kolnička konstrukcija, objekti, 

svjetlosna i ostala signalizacija i drugo).  
(4) Investitor, vlasnik odnosno upravitelj infrastrukture 

je dužan po završetku radova infrastrukture unutar 
građevine nerazvrstane ceste, bez odgode o tome izvijestiti  
predstavnika Odjela radi primopredaje izvedenih radova 
rekonstrukcije nerazvrstane ceste.

(5) Zapisnikom o primopredaji radova rekonstrukcije 
nerazvrstane ceste, vrši se i primopredaja dokumentacije 
i to: 

- fotografije nerazvrstane ceste nakon završetka radova na 
infrastrukturi, 

- projekt izvedenog stanja ukoliko je bilo izmjena tijekom 
izvođenja radova,

- geodetsko-situacijski nacrt stvarnog stanja nerazvrstane 
ceste, 

- geodetski elaborat katastra infrastrukture,
- preslika akta kojim je odobrena gradnja,
- dokaze sukladnosti sa pravilima struke za ugrađene 

građevinske proizvode i opremu te dokaze kvalitete 
izvedenih radova,

- završno izvješće nadzornog inženjera i izvođača radova. 
(6) Investitor odnosno upravitelj infrastrukture jamči za 

kvalitetu izvedenih radova infrastrukture unutar građevine 
nerazvrstane ceste za razdoblje od najmanje dvije godine 
od dana primopredaje predmetnih radova. 

(7) Odjel prati stanje kvalitete izvedenih radova 
rekonstrukcije nerazvrstane ceste tjekom cijelog razdoblja 
jamstvenog roka. Ukoliko Odjel utvrdi u garantnom roku 
da radovi rekonstrukcije nerazvrstane ceste nisu izvršeni 
kvalitetno i u skladu sa pravilima struke, zahtijevat će od 
investitora, vlasnika odnosno upravitelja infrastrukture 
da ih ponovno izvrši te da nadoknadi eventualnu štetu. 

Članak 38
(1) Iznimno, u osobito hitnim slučajevima radi otklanjanja 

kvara (havarije) koji mogu izazvati velike štete i 
neposrednu opasnost za živote ljudi i imovinu, radovima 
na nerazvrstanoj cesti se može pristupiti bez prethodno 
ishodovanog odobrenja uz obvezu izvođača da poduzme 
sve potrebne mjere za sigurno odvijanje prometa. Obveza 
je vlasnika odnosno upravitelja, da po detekciji kvara 
(havarije) a najkasnije početkom slijedećeg radnog dana, 
o tome obavijesti javnopravno tijelo nadležno za poslove 
komunalnog redarstva. Na zahtjev javnopravnog tijela 
nadležnog za komunalno redarstvo, vlasnik infrastrukture 
na kojoj se zahvat izvodi dužan je u roku od 24 sata od 
trenutka početka izvođenja radova a najkasnije idućeg 
radnog dana, dokazati da je zahvat bilo nužno izvesti kao 
hitnu intervenciju.   

(2) Ukoliko uklonjeni dio nerazvrstane ceste nije uredno 
saniran sukladno Pravilniku  o tehničkim i drugim 
uvjetima za izvođenje radova na nerazvrstanim cestama 
i javnim površinama, sanacija će se izvršiti na trošak 
investitora ili izvođača radova.

Članak 39
(1) Ukoliko se na nerazvrstanoj cesti izvode ili izvedu 

radovi ili radnje koji mogu oštetiti nerazvrstanu cestu 
ili ugroziti sigurnost prometa na njoj, pravna osoba koja 
održava nerazvrstanu cestu dužna je po nalogu Odjela 
poduzeti sve mjere za otklanjanje opasnosti od oštećenja 
nerazvrstane ceste i sigurnosti prometa na njoj. 

(2) U slučajevima iz stavka (1) ovoga članka, Odjel je ovlašten 
obustaviti radove i naložiti plaćanje troškova nastalih 
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poduzimanjem mjera iz stavka (1) ovoga članka. 

(3) Troškove poduzimanja mjera iz stavka (1) ovoga članka 
snosi investitor odnosno upravitelj infrastrukture koji 
izvodi radove na nerazvrstanoj cesti. 

(4) Sportske priredbe i druge manifestacije na nerazvrstanoj 
cesti mogu se održavati pod uvjetima i na način utvrđenim 
propisima ili općim aktima Grada. 

Članak 40
(1) Za vrijeme izvođenja radova infrastrukture unutar 

građevine nerazvrstane ceste izvođač je dužan osigurati 
pješački promet i promet vozila uz poduzimanje svih 
mjera sigurnosti (signalizacija, fizičke prepreke i 
privremeno prekrivanje građevinskih jama i ulegnuća 
većih od 5 cm i slično) sukladno propisima. 

(2) Izvođač, odnosno investitor je odgovoran za svaku štetu 
koja nastane trećim osobama uslijed izvođenja radova 
infrastrukture unutar građevine nerazvrstane ceste.  

Priključak i prilaz na nerazvrstanu cestu

Članak 41
(1) Uvjete za gradnju i rekonstrukciju priključka i prilaza na 

nerazvrstanu cestu utvrđuje Odjel u postupku izdavanja 
akta kojim se provode dokumenti prostornog uređenja 
sukladno propisima. 

(2) Priključak i prilaz na nerazvrstanu cestu smiju se izvesti 
samo uz prethodnu pisanu suglasnost Odjela. 

(3) Priključak i prilaz na nerazvrstanu cestu sa uređenom 
kolničkom konstrukcijom (asfalt, beton i slično) mora se 
izgraditi sa istom ili sličnom kolničkom konstrukcijom.

(4) Zemlja, blato, šljunak i drugi materijal sa priključaka 
i prilaza ne smiju se nanositi na nerazvrstanu cestu sa 
uređenom kolničkom konstrukcijom (asfalt, beton i 
slično). 

(5) Oborinske i druge otpadne vode i tekućine sa priključaka 
i prilaza ne smiju se ispuštati na nerazvrstanu cestu. 

(6) Troškove građenja priključka i prilaza na nerazvrstanu 
cestu, uključujući i postavljanje potrebnih prometnih 
znakova, signalizacije i opreme snosi investitor odnosno 
ovlaštenik prava građenja ili vlasnik nekretnine koja se 
spaja na nerazvrstanu cestu. 

Članak 42
(1) U blizini križanja dviju nerazvrstanih cesta u razini, 

križanja nerazvrstane ceste s javnom cestom ili 
željezničkom prugom u razini ili u unutarnjim stranama 
cestovnog zavoja te na udaljenosti od pet metara sa obje 
strane pješačkog prijelaza, ne smiju se saditi drveće i 
grmlje, postavljati naprave, ograde ili drugi predmeti koji 
onemogućavaju preglednost nerazvrstane ceste. 

(2) Vlasnik ili posjednik zemljišta uz nerazvrstanu cestu 
dužan je na zahtjev Odjela ukloniti drveće, grmlje, 
naprave, ograde ili druge predmete te obrezati krošnje 
stabala, sve iz trokuta preglednosti i iz slobodnog profila 
nerazvrstane ceste. 

Članak 43
(1) U postupku izdavanja akta za građenje objekata i 

instalacija na nerazvrstanoj cesti ili unutar zaštitnog 
pojasa nerazvrstane ceste, prethodno se od Odjela moraju 
ishoditi posebni uvjeti. 

(2) Zaštitni pojas, u smislu stavka (1) ovoga članka, mjeri se 
od vanjskog ruba zemljišnog pojasa, a njegova širina se 
utvrđuje sukladno zakonu kojim se uređuju ceste. 

V  NADZOR NERAZVRSTANIH CESTA I 
PREKRŠAJNE ODREDBE

Članak 44
(1) Nadzor nad provedbom odredbi ove odluke, pored 

nadležnih tijela propisanih Zakonom o cestama, obavlja 
komunalni redar sukladno posebnim propisima kojima se 
uređuje komunalno gospodarstvo.

(2) U obavljanju nadzora komunalni redar ovlašten je i 
dužan:

1. upozoravati i opominjati;
2. narediti fizičkim i pravnim osobama poduzimanje mjera 

u svrhu provođenje odredaba ove Odluke;
3. izdati obavezni prekršajni nalog i izreći novčanu kaznu;
4. naplatiti novčanu kaznu na mjestu počinjenja prekršaja;
5. nadzirati radove prilikom redovitog i izvanrednog 

održavanja nerazvrstanih cesta, pregledavati 
dokumentaciju za te radove i odrediti mjere za otklanjanje 
nepravilnosti koje bi mogle prouzročiti pogoršanje stanja 
nerazvrstane ceste ili ugroziti sigurnost prometa na njoj,

6. obustaviti sve radove na nerazvrstanoj cesti koji se ne 
obavljaju sukladno odredbama ove Odluke i aktima 
za njezino izvršavanje i provođenje, Zakona o javnim 
cestama i drugih provedbenih propisa.

(3) Prilikom provođenja nadzora komunalni redar ovlašten 
je prikupiti osobne podatke o pravnim i fizičkim osobama, 
podatke o vlasništvu vozila, podatke o vlasništvu 
zemljišta i objekata u zaštitnom pojasu cesta, kao i druge 
podatke potrebne za vođenje postupka u svezi s kršenjem 
ove Odluke i akata za njezino izvršavanje i provođenje.

Članak 45
(1) Pravne i fizičke osobe koje su podvrgnute nadzoru 

dužne su na zahtjev komunalnog redara u zadanom roku, 
dostaviti podatke i dokumentaciju koja je potrebna za 
obavljanje nadzora.

(2) Ukoliko je određena fizička ili pravna osoba postupila 
po upozorenju ovlaštenih osoba, a nije nastala nikakva 
šteta niti troškovi, neće se određivati mjera niti mandatno 
kažnjavanje odnosno pokretati prekršajni postupak.

(3) Pravna ili fizička osoba kojoj je rješenjem određena 
mjera iz prethodnog stavka dužna je odmah ili u roku 
određenim rješenjem postupiti prema izrečenoj mjeri.

(4) Ukoliko je zbog nepridržavanja ove Odluke za Grad 
nastala bilo kakva stvarna šteta, a postoji mogućnost 
da počinitelj svojim radnjama istu u cijelosti ukloni, 
rješenjem će mu se odrediti mjera koja sadrži obvezu i 
način uklanjanja štete.

(5) Ako pravna ili fizička osoba kojoj je rješenjem određena 
mjera sukladno odredbama ove Odluke ne postupi po 
istoj u roku određenom tim rješenjem, izvršenje tog 
rješenja, odnosno izvršenje određenih radnji izvršiti će 
nadležni Upravni odjel putem trećih osoba o trošku te 
pravne ili fizičke osobe.

(6) U slučaju izvršavanja radnji iz prethodnog stavka Grad 
namiruje troškove izvršenja trećoj osobi.

(7) Upravni odjel dužan je sukladno zakonu poduzeti radnje 
za naplatu troškova nastalih namirenjem troškova trećoj 
osobi.

Članak 46
(1) U slučaju kada se utvrdi da je počinjen prekršaj propisan 

ovom Odlukom nadležni Upravni odjel izdaje obavezni 
prekršajni nalog u skladu sa Zakonom o prekršaju.

(2) Uz novčanu kaznu, u obaveznom prekršajnom nalogu, 
počinitelju prekršaja izreći će se naknada štete ukoliko 
je takva nastala.
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Članak 47
(1) Novčanom kaznom u iznosu od 10.000,00 kuna kazniti 

će se za prekršaj društvo kojemu su povjereni pojedini 
poslovi održavanja nerazvrstanih cesta ako: 

-  ne osigura redovito održavanje nerazvrstanih cesta; 
-  pravovremeno ne obavlja popravak udarnih jama, 

oštećenja i drugih izrazito opasnih mjesta na 
nerazvrstanim cestama; 

- ne osigura održavanje nerazvrstanih cesta u zimskim 
uvjetima; 

- ne otkloni ili poduzme mjere za otklanjanje, odmah po 
saznanju svih zapreka ili drugih posljedica zabranjenih 
radnji koje bi mogle oštetiti nerazvrstanu cestu, te ugroziti, 
ometati ili smanjiti sigurnost prometa na nerazvrstanoj 
cesti;

-  ne obavijesti nadležno tijelo odmah po saznanju za  
zapreku ili nastalo opasno mjesto na nerazvrstanoj 
cesti a koju ne može odmah ukloniti, te isto ne osigura 
propisanom prometnom signalizacijom.

(2) Za prekršaje iz stavka (1) ovoga članka kaznit će se i 
odgovorna osoba u društvu kojemu su povjereni pojedini 
poslovi održavanja nerazvrstanih cesta, novčanom 
kaznom u iznosu od 2.000,00 kuna. 

Članak 48
(1) Novčanom kaznom u iznosu od 10.000,00 kuna kazniti 

će se za prekršaj pravna osoba i s njom izjednačeni 
subjekti, ako: 

-  vlasnik instalacija i uređaja ugrađenih u cestovnu 
građevinu nerazvrstane ceste ne održava revizijska okna 
i poklopce revizijskih okana svih komunalnih ili drugih 
instalacija i uređaja; 

- ošteti, ukloni, premjesti, zakloni ili na bilo koji drugi 
način izmijeni postojeće stanje prometne signalizacije, 
prometnu opremu te cestovne uređaje; 

-  trajno ili privremeno zaposjedne ili na drugi način smeta 
posjed nerazvrstane ceste ili njezinog dijela; 

-  dovodi oborinsku vodu, otpadne vode i ostale tekućine 
na nerazvrstanu cestu; 

-  sprječava otjecanje vode s nerazvrstane ceste; 
-  vuče stabla i dijelove stabla te drugi materijal ili 

predmete po nerazvrstanoj cesti, postavlja ograde, sadi 
živice, drveće i druge nasade, odlaže drvnu masu, ostale 
materijale ili druge predmete, postavljati nadgrobne 
ploče i ostala spomen obilježja na nerazvrstanu cestu ili 
zaštitni pojas nerazvrstane ceste;

-  postavlja transparente, plakate i druge oblike oglašavanja 
bez odobrenja Odjela; 

-  rasipava materijal, nanositi blato, ulje ili na drugi način 
onečišćava nerazvrstanu cestu; 

-  obavljati radnje koje mogu oštetiti nerazvrstanu cestu ili 
ugroziti sigurno odvijanje prometa na njoj; 

-  u zaštitnom pojasu nerazvrstane ceste postavlja i koristiti 
svjetla ili svjetlosne uređaje koji mogu ugroziti sigurnost 
prometa, namjerno pali vatru i korov, pušta domaće 
životinje bez nadzora, sadi nasade koji ugrožavaju 
preglednost prometa,ostavlja drveće i druge predmete i 
stvari koje mogu pasti na nerazvrstanu cestu; 

-  obavlja druge radnje koje mogu oštetiti nerazvrstanu 
cestu ili ugroziti sigurno odvijanje prometa na njoj; 

- poduzima bilo kakve radove ili radnje ukoliko za to ne 
postoji prethodno pisano odobrenje Odjela a naročito za 
prekomjernu uporabu i opterećenje nerazvrstane ceste, 
zauzimanje nerazvrstane ceste radi uređenja gradilišta, 
izvođenja građevinskih i drugih radova, odlaganja 
materijala radi gradnje i slično te izvođenje radova 
infrastrukture unutar građevine nerazvrstane ceste radi 
popravka, prelaganja ili ugradnje infrastrukture  i radi 

priključenja na tu infrastrukturu;
- ne pridržava se odredbi ove Odluke o obvezi i rokovima 

obavještavanja Odjela i drugih subjekata o izvođenje 
radova infrastrukture unutar građevine nerazvrstane 
ceste, kao i odredbi Rješenja kojim se daje odobrenje 
za izvođenje radova infrastrukture unutar građevine 
nerazvrstane ceste; 

- ne rekonstruira nerazvrstanu cestu po završetku radova 
infrastrukture unutar građevine nerazvrstane ceste te bez 
odgode o tome izvijesti Odjel;

- izvede priključak i prilaz na nerazvrstanu cestu bez 
prethodne suglasnosti Odjela;

- sadi, drveće i grmlje, postavlja naprave, ograde ili 
drugi predmeti koji onemogućavaju preglednost na 
nerazvrstanoj cesti u blizini križanja dviju nerazvrstanih 
cesta u razini, križanja nerazvrstane ceste s javnom 
cestom ili željezničkom prugom, na udaljenosti od pet 
metara sa obje strane pješačkog prijelaza, te u razini ili u 
unutarnjim stranama cestovnog zavoja;

-  na zahtjev Odjela ne otkloni ili obreže drveće, grmlje, 
naprave, ograde ili druge predmete na udaljenosti od 
pet metara sa obje strane pješačkog prijelaza iz trokuta 
preglednosti i iz slobodnog profila nerazvrstane ceste.

(2) Za prekršaje iz stavka (1) ovoga članka kaznit će se 
fizička osoba obrtnik i osoba koja se bavi drugom 
samostalnom djelatnošću novčanom kaznom u iznosu od 
5.000,00 kuna. 

(3) Za prekršaje iz stavka (1) ovoga članka kaznit će se 
odgovorna osoba u pravnoj osobi, kao i svaka druga 
fizička osoba novčanom kaznom u iznosu od 2.000,00 
kuna. 

VI. PRIJELAZNE I ZAVRŠNE ODREDBE 

Članak 49
(1) Zadužuje se Odjel u daljnjem roku od 90 dana sačiniti 

prijedlog Pravilnika o tehničkim i drugim uvjetima 
za izvođenje radova na nerazvrstanim cestama i 
javnim površinama, te podnijeti isti na donošenje 
Gradonačelniku.

(2) Do dana stupanja na snagu Pravilnika  o tehničkim i 
drugim uvjetima za izvođenje radova na nerazvrstanim 
cestama i javnim površinama, primjenjivati će odredbe 
Pravilnika o izvođenju prekopa i saniranju prekopanih 
javnih površina na području grada Pule („Službene 
novine „Grada Pule broj 03/09) a koje nisu u suprotnosti 
sa ovom Odlukom.

Članak 50
(1) Danom stupanja na snagu ove Odluke prestaje važiti 

Odluka o nerazvrstanim cestama i javno-prometnim 
površinama na području Grada Pula-Pola (“Službene 
novine“ Grada Pule broj 7/93).

(2) Ova Odluka stupa na snagu osmoga dana od dana objave 
u „Službenim novinama“ Grada Pule.

Klasa: 023-01/12-01/1201
Urbroj: 2168/01-04-02-03-0334-13-3
Pula, 12. prosinca 2013. 

 
GRADSKO VIJEĆE GRADA PULE

PREDSJEDNIK
Robert Cvek, v.r. 
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Temeljem članka 39. Statuta Grada Pula-Pola (“Službene 

novine“ Grada Pule br. 7/09, 16/09, 12/11 i 01/13), Gradsko 
vijeće Grada Pule, na sjednici održanoj dana 12. prosinca 
2013. godine, donosi

O D L U K U
o prihvaćanju Prijedloga Odluke o povećanju 

temeljnog kapitala i Odluke o izmjeni 
Društvenog ugovora o osnivanju  društva  s

ograničenom odgovornošću Kaštijun d.o.o. za 
gospodarenje otpadom

1. Prihvaća se Prijedlog Odluke o povećanju temeljnog 
kapitala i Odluke o izmjeni Društvenog ugovora 
trgovačkog društva Kaštijun d.o.o. Pula, sve kao u tekstu 
Prijedloga koji čini sastavni dio ove Odluke.

2. Ova  Odluka stupa na snagu danom objave, a objavit će se 
u „Službenim novinama“ Grada Pule.

Klasa: 023-01/13-01/1135
Urbroj: 2168/01-04-02-03-0334-13-7
Pula, 12. prosinca 2013. 

GRADSKO VIJEĆE GRADA PULE

PREDSJEDNIK
Robert Cvek, v.r. 

Na temelju članka 39., u vezi s člankom 143. stavak 1. 
Statuta Grada Pule (“Službene novine” Grada Pule br. 07/09, 
16/09, 12/11 i 1/13), Gradsko vijeće Grada Pule, na sjednici 
održanoj dana 12.prosinca 2013. godine, donosi

O D L U K U
o izboru članova Odbora za ostvarivanje

prava talijanske autohtone zajednice 

1. Za članove Odbora za ostvarivanje prava talijanske 
autohtone zajednice, po prijedlogu Zajednice Talijana 
Pula – Comunità degli Italiani-Pola,  biraju se 

- Mauro Delmonaco
- Patrizia Bosich
- Davide Giugno
- Majda Marković 

2. Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja, a objavljuje 
se u “Službenim novinama” Grada Pule.

Klasa: 021-05/13-01/72
Urbroj: 2168/01-01-01-0009-13-10
Pula, 12.prosinca 2013.

GRADSKO VIJEĆE GRADA PULE

PREDSJEDNIK
Robert Cvek, v.r. 
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Temeljem članka 30. Zakona o financiranju jedinica 
lokalne i područne (regionalne) samouprave (“Narodne 
novine” br. 117/93, 69/97, 33/00, 73/00, 127/00, 59/01, 
107/01, 117/01, 150/02, 147/03, 132/06, 26/07-Odluka 
Ustavnog suda RH, 73/08 i 25/12) i članka 39. Statuta Grada 
Pula-Pola (“Službene novine” Grada Pule br. 7/09, 16/09, 
12/11 i 1/13), Gradsko vijeće Grada Pule na sjednici održanoj 
dana 12. prosinca 2013. godine donosi

O D L U K U
o gradskim porezima Grada Pule

OPĆE ODREDBE

Članak 1
Ovom se Odlukom propisuju vrste poreza koji pripadaju 

Gradu Pula, obveznici plaćanja poreza, porezna osnovica, 
stope i visina poreza te način obračuna i plaćanja poreza u 
skladu sa Zakonom kako slijedi:

1. prirez porezu na dohodak
2. porez na potrošnju,
3. porez na kuće za odmor,
4. porez na tvrtku ili naziv,
5. porez na korištenje javnih površina.

PRIREZ POREZU NA DOHODAK

Članak 2
Posebnom odlukom Gradskog vijeća koja se objavljuje 

i u “Narodnim novinama” sukladno zakonskim odredbama, 
uređuju se detaljnije sva pitanja utvrđivanja i naplate prireza 
porezu na dohodak.

 
POREZ NA POTROŠNJU

Članak 3
Porez na potrošnju plaća se na potrošnju alkoholnih 

pića (vinjak, rakija i žestoka pića), prirodnih vina, specijalnih 
vina, piva i bezalkoholnih pića, u ugostiteljskim objektima 
na području grada Pule.

Članak 4
Obveznik poreza na potrošnju jest pravna i fizička osoba 

koja pruža ugostiteljske usluge na području grada Pule. 
Osnovicu poreza na potrošnju čini prodajna cijena 

pića bez poreza na dodanu vrijednost koja se proda u 
ugostiteljskim objektima.

Porez na potrošnju plaća se po stopi od 3% od utvrđene 
osnovice.

Članak 5
Porez na potrošnju obračunava se za obračunsko 

razdoblje od prvog do posljednjeg dana u mjesecu i plaća 
sukladno rokovima koji se određuju za obračun i plaćanje 
poreza na dodanu vrijednost. Na nepravodobno uplaćeni 
iznos poreza obračunava se i plaća zakonska kamata.

Obveznici poreza na potrošnju obvezni su mjesečno 
dostavljati Izvješće o obračunu i uplati poreza na potrošnju 

na propisanim obrascima, nadležnom upravnom tijelu Grada 
Pule, u rokovima koji se određuju  Zakonom o porezu na 
dodanu vrijednost. 

Obveznici poreza na potrošnju moraju u svom 
knjigovodstvu osigurati sve podatke potrebne za utvrđivanje 
i plaćanje poreza na potrošnju.

Ako porezni obveznik u propisanom roku ne podnese 
Izvješće, poreznu obvezu utvrdit će procjenom nadležno 
upravno tijelo Grada Pule.

POREZ NA KUĆE ZA ODMOR

Članak 6
Porez na kuće za odmor plaćaju pravne i fizičke osobe 

koje su vlasnici kuća za odmor na području grada Pule. 
Kućom za odmor smatra se svaka zgrada ili dio zgrade 

ili stan koji se koriste povremeno ili sezonski odnosno svaka 
zgrada koja je dovršena toliko da se može koristiti povremeno 
ili sezonski, što minimalno podrazumijeva da je na objektu 
postavljena vanjska stolarija i da posjeduje sanitarni čvor.

Kućom za odmor ne smatraju se gospodarstvene zgrade 
koje služe za smještaj poljoprivrednih strojeva, oruđa i 
drugog pribora kao i zgrade, dijelovi zgrada te stanovi koji 
se koriste za obavljanje registrirane djelatnosti.

Vlasnikom kuće za odmor smatrati će se i osoba koja 
je izvan knjižni vlasnik, odnosno suvlasnik ukoliko se to 
može utvrditi drugim dokazima (ugovorom, odlukom suda, 
nasljeđivanjem i sl.). 

Ako postoje dva ili više suvlasnika, svaki od njih je 
porezni obveznik za dio kuće za odmor koju ima u vlasništvu, 
te svaki posebno dobiva rješenje o razrezu poreza. 

  
Članak 7

U postupku dokazivanja statusa kuće za odmor, osim 
osobne iskaznice vlasnika kuće za odmor uzimat će se u 
obzir i drugi raspoloživi dokumenti i podaci: putovnica, 
uvjerenje o prebivalištu, mjesto i visina nastanka troška 
električne energije, vode, telefona, TV pretplate, potvrda 
o zasnovanom radnom odnosu, izjava svjedoka - susjeda, 
očevid, izjava o izabranom liječniku primarne zdravstvene 
zaštite, mjesto podnošenja porezne prijave, ugovor o najmu, 
rješenje o kategorizaciji objekta za iznajmljivanje, porezno 
rješenje o utvrđivanju poreza od najma i zakupa, te drugi 
dokazi podobni za ocjenu i utvrđivanje vremena i načina 
korištenja kuće ili stana.

Članak 8
Porez na kuće za odmor plaća se po četvornom metru 

korisne površine.
Visina poreza iznosi 12,00 kuna godišnje po četvornom 

metru korisne površine kuće za odmor.

Članak 9
Porez na kuće za odmor ne plaća se na kuće za odmor 

koje se ne mogu koristiti.
Kućama za odmor iz stavka 1. ovoga članka smatraju 

se kuće za odmor koje se ne mogu koristiti zbog ratnih 
razaranja i prirodnih nepogoda (poplava, požar, potres), te 
starosti i trošnosti.

Porez na kuće za odmor ne plaća se na kuće za odmor 
za vrijeme dok su u njima smješteni prognanici i izbjeglice.

Porez na kuće za odmor ne plaća se na odmarališta 
u vlasništvu jedinica lokalne i područne (regionalne) 
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samouprave koja služe za smještaj djece do 15 godina 
starosti.

Članak 10
Obveznici poreza na kuće za odmor dostavljaju 

nadležnom upravnom tijelu Grada Pule podatke o kućama za 
odmor, mjestu i adresi objekta te korisne površine. 

Navedene podatke potrebno je dostaviti do 31. ožujka 
godine za koju se utvrđuje porez na kuće za odmor.

Članak 11
Porez na kuće za odmor plaća se u roku od 15 dana od 

dana dostave rješenja o utvrđivanju poreza. Na nepravodobno 
uplaćeni iznos poreza obračunava se i plaća zakonska  kamata.

POREZ NA TVRTKU ILI NAZIV

Članak 12
Obveznici poreza na tvrtku ili naziv su pravne i fizičke 

osobe koje su obveznici poreza na dobit ili poreza na dohodak 
i registrirane su za obavljanje djelatnosti.

Osobe iz stavka 1. ovog članka koje u svom sastavu imaju 
poslovne jedinice na području grada Pule (prodavaonice, 
pogone, radionice, prodajna mjesta te ostale poslovne 
jedinice sukladno odredbama Općeg poreznog zakona i 
ostalih važećih propisa), obveznici su poreza na tvrtku ili 
naziv za svaku poslovnu jedinicu.

Obveznici poreza na tvrtku ili naziv koji ne obavljaju 
djelatnost ne plaćaju porez na tvrtku ili naziv.

Članak 13
Porez na tvrtku ili naziv plaća se u godišnjem iznosu i to:

a) pravne osobe koje se u smislu odredbi Zakona o 
računovodstvu klasificiraju kao:

- veliki poduzetnici.......................................2.000,00 kuna
- srednji poduzetnici.....................................1.600,00 kuna
- mali poduzetnici.........................................1.200,00 kuna
b) fizičke osobe koje obavljaju
- djelatnost pripreme i usluživanja 
 hrane i pića.................................................1.000,00 kuna
-  trgovačku djelatnost...................................1.000,00 kuna
- djelatnost proizvodnje nakita, imitacije 

nakita i srodnih proizvoda..........................1.000,00 kuna  
- zabavne i rekreacijske djelatnosti.................1.000,00 kuna
- odvjetnici, javni bilježnici..........................1.000,00 kuna
- proizvodne djelatnosti (osim proizvodnje nakita, 
 imitacije nakita i srodnih proizvoda).............400,00 kuna
- ostale djelatnosti koje nisu posebno definirane
  ovom odlukom..............................................500,00 kuna
c) pravne i fizičke osobe koje obavljaju 
- djelatnost kockanja i klađenja...................2.000,00 kuna

Članak 14
Ako pravna ili fizička osoba započne obavljati djelatnost 

tijekom godine, za prvu godinu obavljanja djelatnosti 
(poslovanja) nije obveznik plaćanja poreza na tvrtku ili naziv. 

Ako pravna ili fizička osoba prestane obavljati djelatnost 
tijekom godine, a djelatnost obavlja u razdoblju kraćem od 
6 mjeseci, plaća razmjerni dio poreza na tvrtku ili naziv na 
mjesečnoj osnovi. 

Ako pravna ili fizička osoba ima rješenje nadležnog 
tijela o sezonskom obavljanju djelatnosti, plaća godišnji 
iznos poreza na tvrtku ili naziv.

Članak 15
Osobe iz članka 12. Odluke, koje imaju sjedište ili 

prebivalište ili uobičajeno boravište na području grada Pule, 
za svaku poslovnu jedinicu u svom sastavu, koja se nalazi 
na području grada Pule, plaćaju 50% iznosa poreza iz članka 
13. Odluke.

Osobe iz članka 12. Odluke kojima sjedište ili 
prebivalište ili uobičajeno boravište nije na području grada 
Pule za svaku poslovnu jedinicu koja se nalazi na području 
grada Pule plaćaju iznos iz članka 13. Odluke.

Članak 16
Porez na tvrtku ili naziv plaća se za registrirano sjedište 

obrta ili tvrtke te za poslovnu jedinicu u kojoj se obavlja 
djelatnost, bez obzira da li su na ulazu u sjedište ili poslovnu 
jedinicu tvrtka ili naziv istaknuti ili nisu.

 
Članak 17

Porez na tvrtku ili naziv plaća se u roku od 15 dana od 
dana dostave rješenja o utvrđivanju poreza. Na nepravodobno 
uplaćeni iznos poreza obračunava se i plaća zakonska 
kamata.

Članak 18
Obveznici poreza na tvrtku ili naziv obvezni su 

nadležnom upravnom tijelu grada Pule dostaviti sve činjenice 
bitne za utvrđivanje porezne obveze u roku od 30 dana od 
dana nastanka.

POREZ NA KORIŠTENJE JAVNIH POVRŠINA

Članak 19
Porez na korištenje javnih površina na području Grada 

Pula plaćaju pravne i fizičke osobe kojima je nadležno tijelo 
za poslove upravljanja imovinom izdalo Rješenje o porezu 
na korištenje javne površine kojim se odobrava korištenje 
javne površine.

Rješenjem o porezu na korištenje javne površine 
utvrđuju se:
- podaci o korisniku javne površine, 
- visina poreza na korištenje javne površine, 
- uvjeti plaćanja i instrumenti osiguranja plaćanja, te
- prava i obveze korisnika javne površine (uvjeti korištenja, 

tip opreme, podaci o lokaciji, površini i namjeni, podaci 
o vremenu na koje se izdaje rješenje, i sl.)

Članak 20
Javne površine u Gradu Puli predviđene za postavu 

urbane opreme razvrstavaju se u zone, sukladno grafičkom 
prikazu koji čini sastavni dio ove Odluke, kako slijedi:
- Zona visoke frekventnosti unutar I zone koja obuhvaća: 

Trg Forum, Trg Portarata, Kapitolinski trg,  Danteov trg, 
Narodni trg, Giardine, Ulicu Sergijevaca, Kandlerovu 
ulicu, Flanatičku ulicu, Fontičku ulicu, Ciscuttijevu ulicu, 
Veronsku ulicu, Maksimijanovu ulicu, Clerisseauovu 
ulicu, Ulicu Porta Stovagnana, odnosno dijelove grada 
obojane u grafičkom prilogu žutom bojom,

- Zona 1. obuhvaća ulice kao i dijelove grada u grafičkom 
prilogu omeđene plavom bojom,

- Zona 2. obuhvaća ulice kao i dijelove grada u grafičkom 
prilogu omeđene crvenom bojom,

- Zona 3. obuhvaća ulice kao i dijelove grada koji nisu 
obuhvaćeni zonama 1 i 2.
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Članak 21
Korištenje javne površine ne može se odobriti podnositelju zahtjeva koji nije u cijelosti podmirio sva dospjela dugovanja 

prema Gradu Puli.

Korištenje javnih površina postavljanjem kioska ili drugog montažnog objekta

Članak 22
Porez na korištenje javnih površina za postavljanje kioska i drugih montažnih objekata utvrđuje se kako slijedi:

Djelatnost/namjena

Mjesečni iznos poreza u kunama po m²
Zona visoke 
frekventnosti 
unutar I zone

I zona – izvan 
zone visoke 

frekventnosti

II zona III zona

Trgovinska 3.000,00 2.400,00 1.800,00 1.200,00

Ugostiteljska 3.600,00 3.000,00 2.400,00

Bankarstvo, lutrija 4.800,00

Dosadašnji korisnici javnih površina na kojim su postavljeni kiosci zadržavaju prava utvrđena ranijim odobrenjem, te će 
se istima temeljem ove odluke izdati Rješenje o porezu na korištenje javnih površina.

Grad Pula može odobriti stupanje u prava i obveze dosadašnjeg korisnika, odnosno obveznika, njegovim pravnim 
slijednicima, pod uvjetom da nastave obavljati istu djelatnost, te da su podmirena sva dospjela dugovanja koja je prednik 
imao prema Gradu Pula.

Korištenje javnih površina postavljanjem ugostiteljskih terasa

Članak 23
Porez na korištenje javnih površina za postavljanje ugostiteljskih terasa utvrđuje se kako slijedi:

Vrsta ugostiteljske terase s obzirom na 
razdoblje postavljanja

Mjesečni iznos poreza u kunama po m²
Zona visoke 
frekventnosti 
unutar I zone

I zona - izvan 
zone visoke 

frekventnosti

II zona III zona

Stalna
(01.01. - 31.12.) 100,00 80,00 60,00 40,00

Sezonska + dva/četiri mjeseca
(01.05. - 31.10.) 
(01.04. - 30.11.)

110,00 90,00 70,00 50,00

Sezonska
(01.06. - 30.09.) 140,00 120,00 100,00 80,00

Rješenje o porezu na korištenje javne površine za postavljanje ugostiteljske terase može se izdati:
- od 01.06. do 30.09. /sezonsko razdoblje/, za ukupnu površinu terase predviđene Planom, 
- od 01.05. do 31.10. /sezonsko razdoblje prošireno za dva mjeseca/, (svibanj i listopad) za ukupnu površinu terase 

predviđene Planom,
- od 01.04. do 30.11. /sezonsko razdoblje prošireno za 4 mjeseca, uz dodatak trajanja vremena uskršnjih blagdana/, (travanj, 

svibanj, listopad i studeni) za ukupnu površinu terase predviđene Planom, 
- od 1.01. do 31.12. /stalna terasa/ za ukupnu površinu terase, ili manju, i to za najviše 50% od ukupne površine terase 

predviđene Planom rasporeda ugostiteljskih terasa u izvansezonskom razdoblju (prosinac, siječanj, veljača i ožujak), i s 
time da se mogućnost umanjenja površine stalne terase za 50% odnosi samo na dio terase koji je od osi najduže stranice 
terase najudaljeniji od ulaza u ugostiteljski objekt.        
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Korištenje javnih površina postavljanjem privremenih objekata

Članak 24
Porez na korištenje javnih površina za postavljanje privremenih objekata utvrđuje se kako slijedi:

Privremeni objekt Vrsta objekta Dnevni iznos poreza u 
kunama po m²

pokretna naprava kolica, izložbeni eksponat 80,00

uslužna naprava
automati, naprava (pult) za piće i sladoled 100,00

pečenje plodina, palačinki i sl. 48,00
ambulantna prodaja 60,00

Štand (voće, povrće, jaja, tekstil i sl.) montažni/prenosivi 9,00

Korištenje javnih površina postavljanjem reklamnih predmeta

Članak 25
Porez na korištenje javnih površina za postavljanje reklamnih predmeta utvrđuje se kako slijedi:

                  Reklamni predmet Iznos poreza u kunama Razdoblje/
način obračuna

transparent, reklamna zastava 75,00 dnevno/m²
reklamni naziv 50,00 mjesečno/m²

 slobodnostojeći reklamni pano
pojedinačni 150,00 mjesečno

skupni 75,00 mjesečno
prijenosni 15,00 dnevno/m²

reklamni sadržaji na pročeljima građevina, urbanoj opremi i sl. 150,00 mjesečno/m²

reklamni pano - jumbo
do 15 m² 400,00

mjesečno/
po stranici> od 15 m² 800,00

> od 27 m² 1.200,00
reklamni ormarić, reklamna vitrina 180,00 mjesečno

reklamni logo 120,00 mjesečno
 reklamna tenda 75,00 mjesečno/m²

reklamni stup - totem 450,00 mjesečno
reklamna ograda, reklama na zaštitnoj ogradi gradilišta, 

reklama na zaštitnom platnu građevinske skele 20,00 mjesečno/m²

Ostala korištenja javnih površina 

Članak 26
Porez na korištenje javnih površina za ostala korištenja javnih površina utvrđuje se kako slijedi:

Organiziranje zabava i manifestacija Iznos poreza u kunama Razdoblje/
način obračuna

zabavni park, cirkus, postavljanje montažnih pozornica, bina i 
sl. 1,00 dnevno/m²

prezentacija proizvoda i usluga 75,00 dnevno/m²
distribucija letaka i promidžbenih materijala 300,00 dnevno

organizacija gradilišta i odlaganje građevinskog materijala 0,25 dnevno/m²

Članak 27
Pojmovi urbane opreme definirani su i opisani Odlukom o komunalnom redu Grada Pula-Pola.
Na području Grada Pula korištenje javnih površina u svrhu postave urbane opreme vrši se temeljem:

- odredbi ove Odluke,



BR
O

J 
11

/1
3

ST
R

A
N

IC
A 

22

- Odluke o načinu i kriterijima za korištenje javnih površina 
koju donosi Gradonačelnik na prijedlog upravnog tijela u 
čijoj su nadležnosti poslovi upravljanja imovinom, i

- Planovima urbane opreme na području Grada koje donosi 
Gradonačelnik na prijedlog javnopravnog tijela u čijoj su 
nadležnosti poslovi prostornog uređenja.

Članak 28
Visine poreza, utvrđene ovom Odlukom, za korištenje 

javnih površina koje se daju na korištenje putem natječaja, 
smatraju se početnim porezom.

Način i postupak provođenja javnog natječaja propisuje 
se Odlukom o načinu i kriterijima za korištenje javnih 
površina.

Javne površine se mogu dati na korištenje bez održavanja 
javnog natječaja izdavanjem Rješenja o porezu na korištenje 
javne površine u slijedećim slučajevima: 
- za postavljanje privremenih objekata (osim pokretnih 

naprava, uslužnih naprava i štandova),
- za postavljanje reklamnih predmeta, 
- u svrhu održavanja manifestacija, javnih priredbi, zabava 

i drugih prigodnih skupova
- u svrhu organiziranja gradilišta, podizanja građevinskih 

skela i odlaganja građevinskog materijala.

Članak 29
Za sva ostala korištenja javnih površina koja nisu 

definirana ovom Odlukom, ukoliko zauzimanje javne 
površine ne traje duže od 3 (tri) mjeseca tijekom kalendarske 
godine iznos poreza na korištenje javne površine utvrditi će 
Gradonačelnik donošenjem Zaključka.

Porez na korištenje javnih površina ne plaća se za 
organiziranje manifestacija i pratećih aktivnosti koje se 
financiraju iz Proračuna Grada Pule, kao ni za vjerske, 
humanitarne, kulturne, sportske i ekološke manifestacije od 
značaja za Grad Pulu, te za promidžbu registriranih političkih 
stranaka, u razdoblju kada su dopuštene predizborne 
aktivnosti sukladno izbornom zakonodavstvu. 

ZAJEDNIČKE ODREDBE

Članak 30
Nadležno upravno tijelo za razrez, naplatu, žalbe, obnove 

postupaka, zastare, ovršne postupke  i druge postupovne 
odredbe pri plaćanju gradskih poreza propisanih člankom 1. 
točka 2. do 4. je upravno tijelo nadležno za poslove financija 
Grada Pule.

Nadležno upravno tijelo za razrez, naplatu, žalbe, 
obnove postupaka, zastare i druge postupovne odredbe pri 
plaćanju gradskih poreza propisanih člankom 1. točka 5. 
je upravno tijelo u čijoj su nadležnosti poslovi upravljanja 
imovinom Grada Pule.

Članak 31
Glede razreza, naplate, žalbi, obnova postupaka, zastara, 

ovršnih postupaka i drugih postupovnih odredbi pri plaćanju 
gradskih poreza shodno se primjenjuje Opći porezni zakon, 
Zakon o općem upravnom postupku i ostali važeći propisi.

PRIJELAZNE I ZAVRŠNE ODREDBE

Članak 32
Stupanjem na snagu ove Odluke prestaje važiti Odluka o 

načinu i kriterijima za korištenje javnih površina (“Službene 

novine” Grada Pule br. 15/11) i Odluka o kriterijima za 
korištenje javnih površina namijenjenih organiziranju terasa 
ugostiteljskih objekata (“Službene novine” Grada Pule br. 
3/07), te je iste potrebno uskladiti sa odredbama ove Odluke, 
kao i Odluka o gradskim porezima Grada Pule (“Službene 
novine” Grada Pule br. 9/01).

Članak 33
Ova Odluka objavljuje se u „Službenim novinama“ 

Grada Pule, a stupa na snagu i primjenjuje se od 01. siječnja 
2014. godine. 

Klasa: 023-01/13-01/1253
Urbroj: 2168/01-01-02-02-0267-13-4
Pula, 12. prosinca 2013. 

GRADSKO VIJEĆE GRADA PULE

PREDSJEDNIK
Robert Cvek, v.r. 
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Temeljem članka 39. Statuta Grada Pula-Pola („Službene 

novine“ Grada Pule br. 7/09, 16/09, 12/11 i 01/13) i članka 
28. Odluke o izvršavanju Proračuna Grada Pule za 2013. 
godinu („Službene novine“ Grada Pule br. 11/12) Gradsko 
vijeće Grada Pule na sjednici održanoj dana 12. prosinca 
2013. godine donosi

O D L U K U

Članak 1
Prihvaća se zahtjev Papić Vesne iz Pule, Negrijeva ulica 

16, OIB: 73462171145 za otpis zatezne kamate na glavnicu 
duga po osnovi posjeda poslovnog prostora u vlasništvu 
Grada Pule u Puli, Sergijevaca br. 23 i otpisuje se dug s 
osnova zateznih kamata u iznosu od 196.466,44 kune. 

Članak 2
Ovlašćuje se Gradonačelnik Grada Pule za donošenje 

Rješenja o otpisu zateznih kamata, sukladno ovoj Odluci.

Članak 3
Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja, a objavit 

će se u „Službenim novinama“ Grada Pule.

Klasa: UP/I 947-03/13-02/3
Urbroj: 2168/01-01-02-02-0267-13-14
Pula, 12. prosinca 2013. 

GRADSKO VIJEĆE GRADA PULE

PREDSJEDNIK
Robert Cvek, v.r. 

Na temelju članka 10. stavka 1. Zakona o plaćama u 
lokalnoj i područnoj (regionalnoj) samoupravi („Narodne 
novine“ br. 28/10) i članka 39. Statuta Grada Pula-Pola 
(“Službene novine” Grada Pule br. 7/09, 16/09, 12/11, 
01/13), Gradsko vijeće Grada Pule, na sjednici održanoj 
dana 12. prosinca 2013. godine donosi

O D L U K U 
o izmjeni i dopuni Odluke o koeficijentima za 

obračun plaće službenika i namještenika

Članak 1
U članku 4. Odluke o koeficijentima za obračun plaće 

službenika i namještenika („Službene novine br. 09/10), u 
točki 2. iza riječi „za zastupanje“ dodaje se zarez i riječi 
„pročelnik službe za unutarnju reviziju“.

Točka 3. briše se.
Točke od 4. do 33. postaju točke  od 3. do 32.

Članak 2
Ova Odluka stupa na snagu osmog dana od dana objave 

u “Službenim novinama” Grada Pule, a primjenjuje se od 01. 
siječnja 2014. godine.

Klasa: 023-01/13-01/1255
Urbroj: 2168/01-02-01-0243-13-3
Pula, 12. prosinca 2013. 

GRADSKO VIJEĆE GRADA PULE

PREDSJEDNIK
Robert Cvek, v.r. 
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Na temelju članka 60. Zakona o prijevozu u cestovnom 
prometu (Narodne novine br.82/13) i članka 39. Statuta 
Grada Pula-Pola (»Službene novine« Grada Pule br.7/09, 
16/09, 12/11 i 01/13), Gradsko vijeće Grada Pule na sjednici 
održanoj dana 12. prosinca 2013.  godine, donosi

O D L U K U
o panoramskoj vožnji na području Grada Pule

I OPĆE ODREDBE

Članak 1
(1) Ovom se Odlukom propisuje:
-  cilj, organizacija i način obavljanja posebnog oblika 

prijevoza za potrebe panoramske i promidžbene vožnje 
(u daljnjem tekstu: panoramska vožnja) na području 
Grada Pula-Pola (u daljnjem tekstu: Grad),

- turistička ruta i stajališta autobusa te uvjeti za obavljanje 
panoramske vožnje, 

- dozvola,
- javni poziv za podnošenje pisanih ponuda za obavljanje 

panoramske vožnje autobusom na području Grada 
sa određenim najnižim iznosom godišnje naknade za 
obavljanje panoramske vožnje autobusom.

(2) Panoramska vožnja na području Grada obavlja se 
panoramskim autobusom prema  posebno utvrđenoj i 
označenoj turističkoj ruti, a koja se ruta unutar Grada 
može prema potrebi koristiti i za  međugradsku turističku 
liniju.

(3) Panoramska vožnja na području Grada obavlja se 
sukladno odredbama Zakona o prijevozu u cestovnom 
prometu (u daljnjem tekstu: Zakon), drugih propisa 
kojima se uređuju posebni uvjeti za vozila kojima se 
obavlja javni cestovni prijevoz te Odluke o uređenju 
prometa na području Grada Pule. 

Članak 2
(1) Panoramska vožnja obavlja se sezonski unutar razdoblja 

od 01.04. do 31.10. tijekom godine, a po potrebi i izvan 
tog razdoblja.

(2) Odabir prijevoznika koji će obavljati panoramsku vožnju 
vrši se putem javnog poziva za priklupljanje ponuda i 
odabira najpovoljnijeg ponuditelja prema kriteriju najviše 
ponuđene godišnje naknade.

(3) Za obavljanje panoramske vožnje plaća se godišnja 
naknada za svaku godinu jednokratno tijekom 
desetgodišnjeg razdoblja.

(4) Panoramski prijevoz obavlja se na temelju dozvole 
za obavljanje panoramske vožnje (u daljnjem tekstu: 
dozvola) koju izdaje upravni odjel Grada nadležan za 
poslove prometa (u dlaljnjem tekstu: Odjel).

Članak 3
(1) Pojedini izrazi u smislu ove Odluke imaju slijedeće 

značenje:
1. „panoramskom vožnjom“ smatra se posebni oblik 

sezonskog prijevoza putnika u cestovnom prometu koji 
se obavlja panoramskim (cabrio) autobusom na kat (u 
daljnjem tekstu: panoramski autobus), 

2.  „panoramskim autobusom“ smatra se cabrio autobus na 

kat koji je posebno prilagođen za potrebe panoramskog 
razgledavanja Grada a koji ispunjava uvjete propisane 
zakonom i podzakonskim aktima, ovom Odlukom i 
drugim aktima Grada,

3.  „panoramska ruta“ je relacija kružne vožnje panoramskog 
autobusa sa sedam (7) stajališta kako je to prikazano 
u grafičkom prikazu u privitku br.1 ove Odluke koji je 
njezin sastavni dio.

4.  „prijevoznik koji obavlja panoramsku vožnju“ Gradom, 
je pravna ili fizička osoba koja ima odgovarajuću 
licenciju za prijevoz putnika autobusom, raspolaže 
opremom i kadrovima za obavljanje djelatnosti prijevoza 
putnika panoramskim autobusom na području Grada, te 
je odabran kao najpovoljniji ponuđač u postupku javnog 
prikupljanja ponuda za panoramsku vožnju na području 
Grada, 

5. „dozvola“ je upravni akt koji izdaje Odjel temeljem 
rješenja o odabiru najpovoljnijeg ponuđača na vrijeme 
od deset (10) godina po principu jedna dozvola za jedno 
vozilo.

II CILJ,  ORGANIZACIJA I NAČIN OBAVLJANJA 
PANORAMSKE  VOŽNJE

Članak 4
(1) Panoramska vožnja Gradom uvodi se prvenstveno u 

cilju proširenja turističke ponude i promidžbe Grada, 
kao i mogućnosti bržeg i kvalitetnijeg obilaska brojnih 
znamenitosti uz prezentaciju na više stranih jezika. 

(2) Panoramska vožnja na području Grada obavlja se na 
temelju dozvole koju vozač mora imati tijekom vožnje 
u vozilu.

(3) Panoramska vožnja obavlja se na panoramskoj ruti unutar 
područja Grada, time da će iznimno, u slučaju održavanja 
manifestacija koje onemogućavaju korištenje panoramske 
rute, Odjel sukladno prometnim mogućnostima, odrediti 
nove prometne pravce kretanja panoramskog autobusa za 
vrijeme trajanja manifestacije.

(4) Panoramski prijevoz se obavlja na način da vozač prima, 
odnosno iskrcava putnike na mjestima posebno za to 
označenim stajalištima na panoramskoj kružnoj ruti, time 
da se putnici sa jednom kupljenom kartom za pojedinu 
kružnu vožnju mogu ukrcavati i iskrcavati na bilo kojem 
stajalištu turističke rute.

(5) Promjene turističke rute odnosno prometnog pravca, te 
uspostavu, ukidanje ili izmjenu mikrolokacija stajališta iz 
razloga promjene prometnih pravaca u Gradu ili nastalih 
prepreka na postojećem pravcu, odobrava Odjel sukladno 
zakonskim odredbama. 

Članak 5
(1) Cijenu usluge panoramske vožnje utvrđuje prijevoznik 

a ovjerava Odjel.
(2) Putniku  za kupljenu prijevoznu kartu, prijevoznik mora 

izdati račun.
 

Članak 6
(1) Panoramski autobus mogu voziti vozači zaposleni kod 

prijevoznika ili vozači koji obavljaju prijevoz osobnim 
radom, a koji moraju biti stručno osposobljeni te 
udovoljavati drugim propisanim uvjetima za prijevoz 
putnika autobusom.

(2) Panoramsku vožnju mogu obavljati najmanje dva 
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zaposlena vozača kvalificirana za  prijevoza putnika 
autobusom,

(3 )  Za vrijeme obavljanja panoramskog prijevoza pored 
propisane opreme, vozač je dužan u vozilu imati:

  1.  dozvolu u izvorniku,
 2.  izvod iz licencije,
 3. ovjereni cjenik usluge panoramskog prijevoza na 

hrvatskom, engleskom, talijanskom i njemačkom jeziku, 
istaknut na vidnom mjestu koje će putniku omogućiti da 
se upozna sa njegovim sadržajem prije ulaska u vozilo,

 4.  plan Grada.
(4) Za vrijeme obavljanja panoramskog prijevoza, vozač 

mora biti uredno odjeven, uljudno se odnositi prema 
putnicima, ne smije pušiti a vozilo mora biti uredno i 
čisto.

Članak 7
(1) Panoramski autobus mora ispunjavati, pored zakonom 

propisanih i slijedeće minimalne uvjete:
-   tip autobusa: cabrio autobus na kat, 
-   najmanji broj sjedećih mjesta za putnike: 70 sjedala, 
- ostale karakteristike: višebojna karoserija koja može imati 

istaknute reklame, time da na karoseriji ima slikovno 
istaknutu najmanje jednu znamenitost Grada.

(2) Vozilo kojim se obavlja panoramska vožnja mora imati 
na prednjem dijelu istaknut naziv ili displej sa nazivom 
panoramska vožnja, dok na bočnoj strani mora vidljivo 
biti istaknut naziv pravne osobe ili obrta sa imenom 
fizičke osobe koja je dobila dozvolu za obavljanje 
panoramske vožnje.

(3) Panoramski autobus mora biti opremljen sustavom 
koji na najmanje deset (10) jezika upoznaje putnike sa 
znamenitostima uz koje prolaze tijekom vožnje.

Članak 8
(1) Vozni red panoramske vožnje određuje se u vremenu 

od 09,00 do 21,00 sat svakog dana izuzev u slučaju kiše 
ili nevremena kada vožnju cabrio vozilom nije moguće 
obavljati. 

(2) Unutar navedenog vremena vožnje iz prethodnog stavka 
ovog članka, panoramski autobus obaviti će najmanje 
pet (5) vožnje dnevno, sve sukladno voznom redu 
prijevoznika za pojedina razdoblja sezone.

(3) Vozni red, minimalno vozno vrijeme i druge opće uvjete 
prijevoza utvrđuje prijevoznik a iste mora objaviti, 
odnosno istaknuti na stranicama Grada, stranicama 
Turističke zajednice Grada, te na početnom stajalištu 
panoramske rute na kojem mora biti istaknut i cjenik 
usluge panoramskog prijevoza.

(4) Karte za panoramsku vožnju kupuju se kod vozača, 
a mogu se kupiti i na polazištu u Istarskoj ulici pored 
Amfiteatra, te u turističkim agencijama i hotelima.

III  RUTA  I  STAJALIŠTA

Članak 9
(1) Stajališta panoramske rute jesu:
1. Lokacija pored Amfiteatra: početno i završno stajalište,
2. Stajališta gradskog prijevoza:
- Stajalište Giardini 2,
- Stajalište u Jeretovoj ulici – kod Mornaričke crkve,
- Stajalište u ulici Valkane, 
- Stajalište Ex Piramida,

- Stajalište na Verudeli,
- Stajalište na Trgu Republike – kod MUP-a
(2) Za stajališta panoramske rute mogu se koristiti stajališta 

gradskog prijevoza.
(3) Stališta panoramske rute posebno se označavaju 

oznakama čiji je oblik i izgled prikazan u grafičkom 
prikazu u privitku 2. ove Odluke i njezin je sastavni dio.

(4) Oznake panoramske rute uklanjaju se u vrijeme kada 
panoramski autobus ne vozi. 

(5) Troškove uređenja i održavanja stajališta panoramske 
rute, obavlja Grad

Članak 10
(1) Ukoliko se na području dijela Istarske županije, 

odnosno ukoliko se kao posebni panoramski prijevoz kao 
županijski prijevoz, utvrdi linija koja prolazi kroz Grad, 
gradska stajališta navedena ovom Odlukom, mogu se 
koristiti za potrebe obavljanja istog prijevoza.

(2)  Zaključak kojim se daje suglasnost za obavljanje 
županijskog panoramskog prijevoza na području Grada, 
dozvola korištenja pojedinih gradskih stajališta i rute 
provoza kroz Grad, druge uvjete provoza uključujući i 
naknadu za provoz kroz Grad, donosi Gradonačelnik na 
prijedlog Odjela.  

IV DOZVOLA ZA OBAVLJANJE PANORAMSKE 
VOŽNJE 

Članak 11
(1) Dozvola za obavljanje panoramske vožnje na području 

Grada izdaje se temeljem provedenog postupka javnog 
prikupljanja ponuda i izbora najpovoljnijeg ponuditelja 
za obavljanje predmetne djelatnosti o čemu se donosi 
upravni akt u formi Rješenja.

(2)  Prijevozniku koji obavlja panoramsku vožnju prestaje 
važiti dozvola prije isteka vremena na koje je izdana u 
slijedećim slučajevima:

- prestankom važenja licence, 
- na zahtjev prijevoznika, 
- ukoliko prijevoznik prestane ispunjavati bilo koji od 

uvjeta osnovom kojih je dozvolu dobio,
- ako se utvrdi da je dozvola izdana na temelju neistinitih 

podataka, 
- ukoliko prijevoznik prestane obavljati djelatnost,
- ako prijevoznik iz neopravdanih razloga ne obavlja 

panoramsku vožnju u trajanju od 60 dana uzastopno,
- ako prijevoznik ne obavlja panoramski prijevoz sukladno 

odredbama zakona i propisa, kao i ove Odluke, 
- ukoliko prijevoznik blagovremeno ne uplati godišnju 

naknadu za obavljanje panoramskog prijevoza.
(3) Prijevoznik koji obavlja panoramski prijevoz Gradom 

u slučajevima u kojima prestaje važiti dozvola prije 
isteka vremena na koje je izdana, nema pravo na povrat 
uplaćene godišnje naknade.

(4) Rješenje o prestanku važenja dozvole donosi Odjel, a 
protiv kojega se može izjaviti žalba.

(5) Istekom roka na koji je izdana dozvola, prijevoznik 
koji je obavljao panoramsku vožnju Gradom istu više ne 
može obavljati do raspisa novog javnog poziva.

Članak 12
(1) Odjel izdaje ovjerene plastificirane dozvole izgleda, 

dimenzija i sadržaja kako slijedi:
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1. dimenzije i izgled dozvole: list bijelog papira dužine 15 
cm i širine 10 cm, teksta ispisanog crnom bojom

2. sadržaj koji se upisuje u dozvolu:
- grb i naziv Republike Hrvatske i naziv Grada Pula-Pola 

sa nazivom upravnog tijela koje izdaje dozvolu
- klasa i uredovni broj rješenja temeljem kojega se izdaje 

dozvola,
- mjesto i datum izdavanja dozvole, 
- naziv dozvole,
- prijevoznik kojemu se dozvola izdaje, njegovo sjedište i 

OIB, 
- tip, model i registarsku oznaku vozila sa brojem šasije 

kojim će se panoramski prijevoz obavljati, 
- rok do kojega je dozvola izdana, 
- žig, ime i potpis čelnika Odjela.
(2) Odjel vodi evidenciju izdanih dozvola u koje upisuje 

podatke navedene prethodnim stavkom ovoga članka 
sa mogućnosti upisa promjene podataka za pojedinog 
prijevoznika.

(3) Upisnik je javan.
(4) Odjel je dužan presliku upisnika i promjene u istome, 

redovito dostavljati inspekciji cestovnog prometa kao i 
nadležnoj prometnoj policiji. 

Članak 13
(1) U slučaju da tijekom važenja dozvole za obavljanje 

panoramske vožnje dođe do promjene podataka na 
temelju kojih je dozvola izdana, prijevoznik je dužan 
u roku od petnaest (15) dana od dana nastale promjene 
podataka, obavijestiti o tome Odjel i zatražiti izdavanje 
zamjenske dozvole.

(2) Ukoliko dođe do slučaja predviđenog prethodnim 
stavkom ovoga članka a mijenja se vozilo za koje je 
izdana dozvola, zamjensko vozilo mora biti istih osnovnih 
karakteristika i opremljeno na način kako je to bilo i 
prethodno vozilo za koje je izdana dozvola, odnosno 
kako je to predviđeno ovom Odlukom.

(3) U privitku zahtjeva za izdavanje zamjenske dozvole, 
prijevoznik je dužan dostaviti svu dokumentaciju vezanu 
za tvrtku ili vozilo, ovisno o podacima koji se mijenjaju, 
a koja dokumentacija je bila propisana javnim pozivom, 
te već izdanu dozvolu sa podacima koji se mijenjaju.

V  JAVNI POZIV 

Članak 14
(1) Javni poziv za odabir najpovoljnijeg ponuditelja za 

obavljanje panoramske vožnje na području Grada, 
raspisuje se temeljem Odluke Gradonačelnika o 
raspisivanju javnog poziva.

(2) Odjel temeljem Odluke iz prethodnog stavka ovoga 
članka raspisuje i provodi Javni poziv.

Članak 15
(1) Odluka o raspisivanju Javnog poziv za izbor 

najpovoljnijeg ponuditelja za obavljanje panoramske 
vožnje na području Grada sadrži:

- broj dozvola koje se izdaju po načelu jedna dozvola za 
jedno vozilo, 

- vrijeme na koje se dozvola izdaje,
- osnovni kriterij za odabir najpovoljnije ponude,
- najniži iznos naknade za jednu godinu obavljanja 

panoramskog prijevoza,
- jamstvo za ozbiljnost ponude u iznosu od najviše 5% od 

minimalnog ukupnog iznosa naknade za 10 godina, a 
koji se iznos uplaćuje u korist Proračuna Grada, 

- rok za podnošenje ponude,
- kome se zahtjev podnosi,
- dokumentaciju koju je uz ponudu dužan podnijeti 

ponuditelj u izvorniku, ovjerenoj preslici nadležnoj tijela 
ili preslici uz original datoj na uvid i ovjeru Odjelu,

- druge obavijesti.
(2) Dokumentacija koja se podnosi uz ponudu za izbor 

najpovoljnijeg ponuditelja za obavljanje panoramske 
vožnje:

- važeća licencija za obavljanje unutarnjeg javni cestovni 
prijevoza putnika i izvod iz licencije za vozilo,

- isprava kojom se dokazuje vlasništvo, zakup ili leasing 
vozila kojim će se obavljati panoramska vožnja, odnosno 
presliku prometne dozvole,

- izvadak iz sudskog ili obrtnog registra prijevoznika ne 
stariji od šest (6) mjeseci,

- isprave kojima dokazuje da vozilo udovoljava posebnim 
uvjetima za prijevoz putnika,

- cjenik prijevoznika putnika koji će se primjenjivati nakon 
izdavanja dozvole,

- dokaze da panoramski autobus ispunjava uvjete iz člana 
7. Ove Odluke,

- dokaz o uplaćenom početnom iznosu naknade kao 
jamčevine za natjecanje, 

- potvrdu Porezne uprave Republike Hrvatske i Istarske 
županije da su podmirene porezne obveze, te potvrdu 
nadležnog upravnog odjela Grada za financije da 
podnositelj ponude nema dugovanja prema Gradu, time 
da potvrde ne smiju biti starije od 30 dana u trenutku 
podnošenja ponude.  

(3) Sukladno Zakonu o pravu na pristup informacijama 
obavezno je u dokumentaciji za nadmetanje dostaviti i 
Izjavu u o prihvaćanju javne objave osobnih podataka 
kojom se smatra da je kandidat podnošenjem ponude, 
Gradu dao privolu za prikupljanje, obradu i korištenje 
osobnih podataka javnom objavom na internetskim 
stranicama i službenom glasilu Grada. 

Članak 16
(1) Najpovoljnijim ponuđačem smatra se prijevoznik koji 

ponudi najviši iznos godišnje naknade za obavljanje 
panoramske vožnje na području Grada.

(2) Javni poziv objavljuje se u javnom glasilu, na Web 
stranici Grada i oglasnoj ploči Odjela. 

(3) Danom objave javnog poziva smatra se dan objave u 
javnom glasilu.

(4) Rok za podnošenje ponude je petnaest (15) dana od dana 
objave javnog poziva.

(5) Ponuditeljima koji nisu odabrani kao najpovoljniji, u 
daljnjem roku od petnaest (15) dana vratiti će se uplaćena 
jamčevina za ozbiljnost ponude.

Članak 17
(1) Postupak odabira najpovoljnijeg ponuđača temeljem najvišeg 

ponuđenog iznosa godišnje naknade, vrši Povjerenstvo za 
odabir najpovoljnijeg ponuditelja panoramskog prijevoza (u 
daljnjem tekstu: Povjerenstvo) .

(2) Povjerenstvo se sastoji od predsjednika i dva (2) člana te 
njihovih zamjenika. 

(3) Članove Povjerenstva i njihove zamjenike imenuje Pročelnik 
Odjela po donošenju Odluke o raspisivanju  Javnog poziva. 

(4) Povjerenstvo, nakon provedenog postupka prikupljanja 
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pismenih ponuda, pristupa otvaranju ponuda i zapisnički 
utvrđuje broj pristiglih ponuda te činjenicu da li su iste 
pristigle u roku.

(5) Povjerenstvo upisuje u zapisnik broj pravodobno i broj 
nepravodobno prispjelih ponuda. (6) Prije otvaranja 
pravodobno prispjelih ponuda izdvajaju se ponude 
prispjele van zadanog roka te se iste upisuju u zapisnik 
kao nevažeće ponude koje se ne razmatraju i vraćaju 
neotvorene ponuditelju.

Članak 18
(1) Prilikom otvaranja pravodobno prispjelih ponuda 

zapisnički se utvrđuje da li su ponuditelji uz ponudu 
priložili svu traženu dokumentaciju u originalu ili 
ovjerenoj preslici uz popisivanje iste, iznos ponuđene 
naknade, te utvrđenje da li pojedini ponuditelj ispunjava 
uvjete za obavljanje panoramskog prijevoza. 

(2) Ukoliko su ponude nevaljale odnosno nisu ispunjeni svi 
uvjeti iz javnog poziva ili nije priložena sva zatražena 
dokumentacija na način kako je to navedeno u javnom 
pozivu, iste će se zapisnički utvrditi nevaljanim.

(3) Povjerenstvo između valjanih ponuda donosi prijedlog 
odabira najpovoljnijeg ponuditelja prema kriteriju 
najviše ponuđene godišnje naknade za panoramsku 
vožnju Gradom.

(4) Temeljem prijedloga Povjerenstva o odabiru 
najpovoljnijeg ponuditelja, Pročelnik Odjela donosi u 
upravnom postupku Rješenje o izboru najpovoljnijeg 
ponuditelja za obavljanje panoramske vožnje na području 
Grada. 

(5) Rješenje o izboru mora sadržavati uputu o pravnom 
lijeku. Rješenje se dostavlja svim ponuditeljima, odnosno 
prijevoznicima koji su pravovremeno dostavili svoje 
ponude.

(6) Kriterij temeljem kojega se vrši odabir najpovoljnije 
ponude je najviši iznos ponuđene godišnje naknade za 
obavljanje panoramskog prijevoza na području Grada.

Članak 19
(1) Ponuda koja se podnosi u postupku izbora najpovoljnijeg 

ponuditelja, dostavlja se pisanom obliku preporučenom 
pošiljkom ili se predaje neposredno u pisarnicu Grada u 
propisanom roku, sve sa naznakom “Ne otvarati – Javni 
poziv za podnošenje ponuda za panoramsku vožnju“ uz 
navođenje naziva i adrese tvrtke na poleđini omotnice.

(2) Ponuda mora sadržavati ponuđeni iznos godišnje naknade 
za obavljanje panoramskog prijevoza a koji iznos mora 
biti viši od najnižeg iznosa godišnje naknade istaknutog 
javnim pozivom. 

(3) Ponuđeni godišnji iznos naknade u slučaju izbora 
najboljeg ponuditelja za prijevoznika koji će obavljati 
panoramski prijevoz na području Grada, uplaćivati će se 
u istom iznosu svake godine za vrijeme važenja dozvole 
i to najkasnije do 01. lipnja tijekom godine za svaku 
godinu.

(4) Ukoliko prijevoznik koji je dobio dozvolu ne uplati 
godišnju naknadu za panoramski prijevoz u zadanom roku 
kako je to određeno prethodnim stavkom ovoga članka, 
u daljnjem roku od 30 dana ukinuti će mu se rješenjem 
dozvola za obavljanje panoramskog prijevoza.  

Članak 20
(1) Gradonačelnik može poništiti postupak izbora 

najpovoljnijeg ponuditelja za obavljanje panoramske 

vožnje u svakoj fazi postupka, ukoliko postanu poznate 
okolnosti koje bi dovele do neobjavljivanja javnog poziva 
da su bile poznate prije pokretanja istog postupka. 

(2) Gradonačelnik će poništiti postupak izbora najpovoljnijeg 
ponuditelja za obavljanje panoramske vožnje u slijedećim 
slučajevima:

- ako nema pristiglih ponuda u zadanom roku,
- ukoliko ne pristigne niti jedna valjana ponuda,
- u ostalim slučajevima nastupa okolnosti koje bi, da su 

bile poznate, dovele do neobjavljivanja javnog poziva. 

VI. PRIJELAZNE I ZAVRŠNE ODREDBE 

Članak 21
(1) Ova Odluka objaviti će se u “Službenim novinama” 

Grada Pule.
(2) Ova Odluka stupa na snagu osmoga dana od dana objave 

u “Službenim novinama” Grada Pule. 

Klasa: 023-01/13-01/1209
Urbroj: 2168/01-04-01-0334-13-3
Pula, 12. prosinca 2013. 

 
GRADSKO VIJEĆE GRADA PULE

PREDSJEDNIK
Robert Cvek, v.r. 
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Na temelju članka 7. Zakona o ustanovama (“Narodne 
novine” 76/93, 29/97, 47/99, 35/08) i članka 39.  Statuta 
Grada Pula-Pola (“Službene novine” Grada Pule 07/09, 
16/09, 12/11 i 1/13), Gradsko vijeće Grada Pule na sjednici 
održanoj dana 12. prosinca 2013. godine donosi 

O D L U K U
o izmjenama Odluke o osnivanju 

Javne ustanove Pula Sport

Članak 1
Stavak 2. članka 9. Odluke o osnivanju Javne ustanove 

Pula sport Klasa: 021-05/03-01/32 od 31. ožujka 2003. 
godine mijenja se i glasi: 

“ Ravnatelja ustanove imenuje i razrješava Upravno 
vijeće ustanove”

Članak 2
Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja, a 

objavljuje se u “Službenim novinama” Grada Pule.

Klasa: 620-01/13-01/26
Urbroj: 2168/01-05-01-0277-13-2
Pula, 12. prosinca 2013. 

GRADSKO VIJEĆE GRADA PULE

PREDSJEDNIK
Robert Cvek, v.r. 

Na temelju članka 21. i 46. Statuta Javne ustanove 
Pula Sport i  članka 39. Statuta Grada Pula-Pola («Službene 
novine» Grada Pule br. 07/09, 16/09, 12/11, 1/13), Gradsko 
vijeće Grada Pule na sjednici održanoj dana 12. prosinca 
2013. godine, donosi  

Z A K L J U Č A K
o davanju prethodne suglasnosti na prijedlog

Izmjena i dopuna Statuta Javne  
ustanove Pula Sport

Članak 1
Daje se prethodna suglasnost na prijedlog Izmjena i 

dopuna Statuta Javne ustanove Pula Sport, Broj: 300-1/13 
od 09. prosinca 2013. godine.

Članak 2
Ovaj Zaključak stupa na snagu danom donošenja.

Klasa: 620-01/13-01/23
Urbroj: 2168/01-05-02-0277-13-4
Pula, 12. prosinca 2013. 

GRADSKO VIJEĆE GRADA PULE

PREDSJEDNIK
Robert Cvek, v.r. 
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Na temelju članka 39. Statuta Grada Pula-Pola 

(„Službene novine“ Grada Pule br. 7/09, 16/09, 12/11 i 1/13) 
i članka 80. i 81. stavak 3.  Zakona o lokalnim izborima 
(„Narodne novine“ br. 144/12), Gradsko vijeće Grada Pule, 
na sjednici održanoj dana 12. prosinca 2013. godine, prima 
na znanje te donosi slijedeći  

Z A K L J U Č A K

1. Utvrđuje se da PEĐI GRBINU, koji je u Gradsko vijeće 
izabran sa kandidacijske liste političkih stranaka: SDP-
HSU- SDSS-HSLS-SDA HRVATSKE, kao kandidat pod 
rednim brojem 1. Liste, prestaje mandat vijećnika zbog 
podnesene ostavke, s danom 03.12.2013. godine. 

2. Verificira se mandat DANIJELU FERIĆU kao zamjeniku 
vijećnika u Gradskom vijeću s danom 05.12.2013. godine, 
slijedom pisanog Dogovora kandidacijske liste političkih 
stranaka SDP-HSU-SDSS-HSLS-SDA HRVATSKE o 
određivanju zamjenika, na kojoj je Listi bio kandidat za 
vijećnika pod rednim brojem 25. 

Klasa: 021-05/13-01/153
Urbroj: 2168/01-01-02-00-0009-13-3
Pula, 12. prosinca 2013. 

GRADSKO VIJEĆE GRADA PULE

PREDSJEDNIK
Robert Cvek, v.r. 
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